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NOTA ASUPRA EDITIEI

Nota editiei

Textul urmeaza singura editie a piesei: Paul Cornel Chitic,
«Nunta cerbului. Spectacol popular-folcloric», in antologia
«Nunta cerbului. Antologie de teatru scurt contemporan. 20 de
piese», Editura Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1973, p. 119-
148 — piesa care da titlul antologiei. Sub cortina finala autorul
dateaza piesa: 1971. Antologia aduna piese de Paul Anghel, Ion
Baiesu, Victor Barladeanu, Radu Boureanu, Teofil Busecan, Paul
Cornel Chitic, Teodora Crivat, Mihail Davidoglu, Lucia
Demetrius, Paul Everac, Mihai Georgescu, Hans Kehrer,
Valentin Munteanu, Fanus Neagu si Vintila Ornaru, Mihai
Neagu-Basarab, Siit6 Andrds, Dan Tarchila, Stefan Tita,
Gheorghe Vlad, Tiberiu Vornic (dupa coperta volumului,
reprodusa ca plansa).

Autorul

Paul Cornel Chitic (n. 17 martie 1944, Bucuresti - m. 8 iulie
2007) a fost dramaturg, critic de teatru si critic de arta,
membru al Uniunii Scriitorilor si al Uniunii Artistilor Plastici,
laureat al Premiului Uniunii Scriitorilor (1966). Intre cartile lui:
«Teatru» (Cartea Romaéaneasca, 1970), «Teatrul obiectelor»
(Junimea, 1982), «Méaraiala» (Cartea Romaneasca, 1982); a scris
in «Amfiteatru», «Teatrul», «Revista muzeelor si
monumentelor», «Oglinda literara». Datele sunt cele din
articolul Wikipedia despre autor (consultat la 11 noiembrie
2026).

Piesa

Un spectacol dupa obiceiurile satului romanesc: alaiul flacailor
care cheama satul la spectacol, nunta (Rozmolin si Fata
mireasa), Caloianul (Ianu Scaloianu, marioneta), Paparuda
(Ploaia), Capra, Cerbul, harapii, cantatoarele-tanguitoare, Ruda
— Batrana satului (marionetd). Doua parti, fiecare incheiata cu
«Cortina».



Transcrierea si ortografia

Transcrierea s-a facut vizual, pagina cu pagina, dupa scanul
exemplarului (30 octombrie 2026), fara OCR. Ortografia s-a
adus la norma din 1993 («sunt», «a»), cu semnele de punctuatie
lipite de cuvant; formele populare si regionale ale textului
(«cin’», «un’te», «numa-n») au ramas neatinse. Replicile se dau
cu numele personajului, versurile rand sub rand, didascaliile
cursiv.

Marcajul paginilor
Marcajul [n (orig)] da pagina din editia de fata si, intre
paranteze, pagina din antologia din 1973.

Greselile de tipar

Greselile evidente de tipar ale editiei din 1973 au fost
indreptate in text; se dau aici toate, ca sa poata fi controlate: p.
123: «Al DOILEA HARAP TANAR» — «AL DOILEA HARAP
TANAR»; p. 128: «FLACAIII» — «FLACAII»; p. 137: «in dreptul
celei de-a patra fata» — «in dreptul celei de-a patra fete»; p.
140: «ROZMOILN» — «ROZMOLIN»; p. 145: «Harapiii» -
«Harapii». Grafiile voite ale autorului si formele vremii au
ramas neatinse; unde o forma e indoielnica, ea a ramas in text si
a primit nota.

Notele
Toate notele sunt ale editiei de fata: obiceiurile si personajele
traditionale (cu sursele etnografice clasice — S. Fl. Marian,

Romulus Vulcanescu, Mihai Pop, Ovidiu Barlea, G. Dem.
Teodorescu, T. Burada), versurile populare pe care autorul le
reia sau le prelucreaza (cu varianta culeasa, unde s-a putut
afla), cuvintele regionale si arhaice (dupa dictionarele de pe
dexonline.ro).

Glosarul

La sfarsit, un glosar al obiceiurilor, personajelor,
instrumentelor, portului si cuvintelor rare din piesa, cu articole
dezvoltate pentru Caloian, Paparuda, Cerb, Capra, harapi,
cantatoarele-tanguitoare si nunta.



Legaturile

Culegerile etnografice in acces liber (S. Fl. Marian, «Nunta la
romani», «Inmormantarea la romani», «Sarbatorile la romani»;
A. Gorovei, «Descantecele roméanilor») au legatura si cod QR.

Coperta

Coperta editiei de fata e un desen propriu, geometric: capul
cerbului cu coarnele ramificate, steaua intre coarne si cununa
de nunta. Coperta antologiei din 1973 se reproduce ca plansa.

Ce a ramas de verificat

Cateva cuvinte nesigure (p. 142 «suraiul», p. 146 «artanas», p.
144 «zloata», p. 132 «BATRANELELE TANGUITOARE», p. 139
«condune-n») — de vazut pe exemplar; sursa culeasa a unor
versuri (cantecul caprei, «<Pamante, pamante!», «Cine vrea bat
de alun»), pentru care notele spun ca par prelucrari ale
autorului.
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Nunta cerbului

Nunta cerbului

Spectacol popular-folcloric?

Personajele

ROZMOLIN si cei SAPTE TINERI?
FATA MIREASA?® si cele SAPTE TINERE
MAMA

TATAL

SAPTE CANTATOARE-TANGUITOARE*

1 Spectacol popular-folcloric — Subtitlul piesei (p. (vezi pagina 76)

2 sursa: Rozmolin — mirele piesei, conducitorul celor sapte flacai;
numele nu l-am putut identifica intr-o culegere de folclor si pare o creatie
a autorului (vezi «nesigur»). Grupul de sapte tineri si sapte tinere
reproduce, in teatru, ceata de feciori si grupul fetelor care in satul
traditional poarta obiceiurile de peste an (colindatul, jocurile cu masti,
nunta): Mihai Pop, Obiceiuri traditionale romdnesti.

3 FATA MIREASA — Mireasa piesei, iubita lui Rozmolin si fiica Tatalui pe
moarte (in replici: MIREASA, FATA, FIICA) (p. (vezi pagina 68)

4 sursa: Cantatoarele-tanguitoare — corespondentul scenic al femeilor
care, la iInmormaéantarea traditionald, canta cantecele ceremoniale ale
mortului (Cantecul zorilor, Cantecul bradului, Cantecul paméantului) sau
bocesc. Etnologii disting doua genuri: bocetul — lamentatia improvizata,
individuala, a rudelor apropiate — si cdntecul ceremonial al mortului,
cantat in grup, la momente fixe ale ritualului, de femei anume chemate,
de regula nu rude apropiate ale celui mort; acesta din urma e atestat mai
ales in Oltenia, Banat, sudul Transilvaniei si vestul Moldovei. Izvorul
clasic: Simion Florea Marian, Inmormdntarea la romdni (Bucuresti,
1892). [Simion Florea Marian — Inmormantarea la romani. Studiu
etnografic (Bucuresti: Gobl, 1892), archive.org (exemplar Harvard), ro

—_
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RUDA — Batrana satului® (marioneta®)’
IANU SCALOIANU (marioneta)?
CAPRA?®

Mai apar:

Un cimpoier'’, muzicanti, tigani lingurari'!*?.

5 sursa: Ruda — Batrana satului — personificarea Mortii, jucatd de o
marioneta (p. 127: «Eu sunt Ruda satului. Cine se naste nu ma cunoaste,
cine sfarseste cu mine se intalneste!»; p. 129: «Ruda, simbolizand
moartea»). Numele eufemistic («ruda» — cea care e inrudita cu toti) e al
autorului; tratarea Mortii ca o «batrana» nechemata, pe care o alunga
tinerii cu capra, cu mere si grau, urmeaza insa logica obiceiurilor de
alungare a raului din sat. Nu am gasit in culegerile consultate un
personaj popular cu acest nume (vezi «nesigur»).

6 Ruda satului — Personificarea Mortii, jucatd de o marionetd: «Eu sunt
Ruda satului. (vezi pagina 74)

7 marionetd — Papusa de teatru miscatd de un manuitor (cu sfori, cu tije
sau cu mana) (DEX); in piesa Ruda-Moartea si Ianu Scaloianu sunt
marionete printre actori vii (p. (vezi pagina 71)

8 sursa: Ianu Scaloianu — Caloianul (variante de nume: Calian, Caloita,
Scaloian, Gherman, Iene), papusa din ritul popular de aducere (sau, dupa
caz, de oprire) a ploii, practicat mai ales In Muntenia, Oltenia, Dobrogea
si sudul Moldovei. Fetele faceau din lut o figurina (uneori impodobita cu
coji de oua rosii si busuioc, in Dobrogea), o asezau intr-un mic sicriu, o
boceau si o ingropau in afara satului — la marginea apei, la rascruce sau
in camp —, iar dupa trei zile o dezgropau si o aruncau pe apa sau o
spargeau si o aruncau in fantani; ritul se incheia cu un ospat, «pomana
Caloianului». Data obisnuita era a treia saptaméana dupa Pasti (martea, cu
dezgroparea joia), dar ritul se relua oricand in vreme de secetd. Teodor
T. Burada l-a intalnit sub numele Scaloian in Dobrogea (judetul Tulcea),
unde figurina era datda pe Dunare, si l-a descris in Istoria teatrului in
Moldova, 1 (Iasi, 1915); G. Dem. Teodorescu a publicat variante ale
cantecului in Poezii populare romdane (Bucuresti, 1885). «Ianu» / «Iene»
(vocativ) e numele cu care e strigat Caloianul in cantec («Iene, Iene,
Caloiene»). Mihai Pop (Obiceiuri traditionale romdnesti) leaga ingroparea
Caloianului de alte inmormantari rituale ale folclorului romaéanesc
(alungarea Brezaiei la Anul Nou).

O sursa: Capra — mascd si joc din ciclul sarbatorilor de iarn&, intre
Craciun si Anul Nou: un flacau cu masca de capra (cap de lemn cu coarne
si falca mobila, pe care o clampaneste) si cu o piele sau o velinta pe
spate, insotit de o ceatd, joaca din casa in casa. Obiceiul se numeste
Capra in Moldova, Brezaia in Muntenia, Turca in Transilvania; scenariul
cuprinde de obicei moartea caprei, bocirea, ingroparea si invierea ei —
imagine a mortii si renasterii anului. Vezi Romulus Vulcanescu, Madstile
populare (Bucuresti, 1970). In piesa, capra adusa de flacai e chemata sa
alunge moartea («Si scoate moartea din sat!», p. 129).

10 cimpoier — cel care canta din cimpoi, instrument popular de suflat
alcatuit dintr-un burduf de piele (de capra sau de oaie) in care se sufla
aer si din care pleaca un tub cu gauri pentru melodie si unul sau doua
tuburi pentru isonul neintrerupt (DEX).
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Nunta cerbului

Partea intai

Scena se petrece pe ulitele satului.

Flacaii'® poarta masti'*!s, coifuri'® de hartie colorata'’,
flori la ureche si cate o coronita'® de flori la gat. Din
coronita vor rupe cate o floare si le vor oferi fetelor,
chemandu-le la spectacol.

In timp ce spun replicile stau pe loc; in timp ce merg
bat in tobe agatate de gat sau zornaie din clopotei®®.

11 lingurari — mesteri care fac (si vand) linguri, fuse, albii si alte obiecte
de lemn; prin extensiune, numele unei categorii de tigani de vatra
ocupati cu acest mestesug, numiti si rudari (DEX, MDA).

12 lingurari — Mesteri care fac si vand linguri, fuse, albii si alte obiecte de
lemn; prin extensiune, o categorie de tigani de vatra ocupati cu acest
mestesug, numiti si rudari (DEX, MDA) (p. (vezi pagina 70)

13 coif — aici: acoperamant de cap in forma de coif, facut din hartie
colorata, ca la cetele de colindatori si de mascati de la Anul Nou (Irozii,
Capra, Ursul).

14 sursa: Alaiul flicailor mascati, cu tobe, clopotei si coronite, care
cheama satul la «poveste», reia modelul cetelor de feciori din
obiceiurile de iarna (colindatorii, Capra, Ursul, Caiutii), care umbla din
casa In casa cu masti si instrumente zgomotoase. Vezi Romulus
Vulcanescu, Mdstile populare (1970); Mihai Pop, Obiceiuri traditionale
romdnesti.

15 coronitd — Cununa mica de flori; flicaii poartd «cate o coronitd de flori
la gat», din care rup flori pentru fete, iar Cerbul imparte fetelor «coronite
sau jerbe de flori» — darul de dragoste si de nunta (p. (vezi pagina 66)

16 coifuri — Acoperdminte de cap in forma de coif, din hartie colorata, ca
la cetele de colindatori si de mascati de la Anul Nou (p. (vezi pagina 66)
17 Flacaii — Ceata celor sapte flacai (cu Rozmolin in frunte), care cheama
satul la spectacol, aduc Capra, prind Cerbul si incheie piesa calare pe

caiuti (p. (vezi pagina 68)

18 masti — Flacaii poartd masti de la inceput (p. (vezi pagina 71)

19 clopotei — Clopoteii — zgomotul apotropaic al cetelor de Anul Nou si al
mastilor (capra, cerbul, caiutii sunt impodobiti cu ei); in piesa fetele
«suna din clopotei» ca sa ceara liniste, iar Capra se retrage «zornaindu-si
clopoteii incet» (p. (vezi pagina 66)
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Grupul fetelor nu insoteste grupul de bdieti, ci
asteaptd in ulita mare, cdtre care se indreaptd grupul
flacadilor:

FLACAII: — Buna ziua, miezul zilei!

— Buna ziua, miezul noptii!
(Cdtre fete.)

— Tranddfire fire, rau mai esti din fire!
(Catre satenii de la porti.)

— De ce nu iesiti din curte, sa ne vezi, vecine?
COR (Dialog):

— Fugiti, ganduri blestemate

Si cugete intortocheate!

— Veniti, vecini, si ne inconjurati, veniti,

Sa priviti, sa auziti povestea,

O poveste care nu e poveste

Fiindca adevarata este.

— Cati suntem aici suntem putini,
Dar ca noi sunt si printre voi.

(La apropierea de locul spectacolului.)
— Fugiti, ganduri blestemate
Si cugete intortocheate!
Veniti, vecini, si ne inconjurati, veniti,
Sa priviti, sa auziti povestea.
Cati suntem aici suntem putini,
Dar ca noi sunt si printre voi,
Si ca voi un alt puhoi!

(La locul de spectacol®.)

COR FETE: Suntem sapte fete.
COR BAIETI: Suntem sapte flacai,

20 locul de spectacol — Locul, in aer liber, unde se aduna satul ca sa vada
jocul (p. (vezi pagina 70)

12
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V-am chemat sa va spunem o poveste,
O poveste care nu e poveste
Fiindcad adevdarata este.
UN TANAR: Iatd cad unul dintre noi iese din rand si
hotaraste:
COR BAIETI: Sa ne bata vanturile, sa ne ploua, sa ne-
nghete gerurile.
UN TANAR: Cu ce-am gresit? Pe cine am nemultumit?
ALT TANAR: Cui ce-am zis de i s-a ofilit veselia?
ALT TANAR: Si ne intoarce spatele si astupa urechile?

ALT TANAR: Sa nu vada,
ALT TANAR: Si nu audg,
Sa nu se bucure de povestea noastra?
ALT TANAR: Numai valurile mérii sa fie suparate,
Ca povestea ne vine de departe!
ALT TANAR: Numai serpuitul cararii si se ascunda
prin padure,
Cd numai cei de fata nu pleaca fara sa ne asculte.
COR FETE: Suntem sapte fete!
COR BAIETI: Suntem sapte baieti!
Fie ce-o fi! Noi incepem sd povestim.
Intre noi ne vom intoarce,
Cine rdmdne aici, petrece.

UN TANAR: Sa facem loc de povestit!
ALT TANAR: Au venit si nechemati: anul si luna!
O FATA, UN BAIAT: Si ziua si ceasul!

13
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Mersul si popasul,
Noaptea, cerul si vazduhul,
Hainele ce sunt pe noi,
Crengile, copacii, iarba.
Si printre toate se strecoara si se masoarad
Si ne inconjoard lumina!
(Pauza; se aud zgomote.)

TINERII: Ce se aude? Ce se aude?

(Apar harapii?!. Sunt cu fetele vopsite in negru si cu
sprancene rosii, sau in rosu si cu sprancenele galbene.
Batranul si batrana sunt cu haine mitoase???3, cu cojoace*
intoarse pe dos etc. Tiganca tanara are dairea®°?® sau o
toba?” mica cu clopotei. Batranul e cocosat. Are incaltari
uriase in picioare si o oglinda mare si sparta in mana, in

21 dairea — instrument muzical popular de percutie, de origine orientald,
asemanator tamburinei: o piele intinsa pe un cerc de lemn prevazut cu
discuri metalice sau clopotei, folosit la marcarea ritmului (DEX; din tc.
daire); in vechime, toba cu clopotei a tiganilor ursari (Saineanu). (vezi
pagina 67)

22 mitos — cu 1ana lunga, flocoasa (de la mite, lana lungé si aspréd a oii);
haine mitoase — cojoace cu lana lungda, purtate aici, ca la mascati,
intoarse pe dos (DEX).

23 harapnic — (reg.) bici mare impletit din canepd sau din curele, cu
codirisca scurta si cu pleasna (sfichi) de matase la varf, ca sa pocneasca
tare; cu el se ménau boii si se mergea la urat in seara de Anul Nou (DEX,
MDA; din pol. harapnik).

24 sursa: Harapii — in limba popularad harap (sau arap) inseamna om cu
pielea neagra (DEX). Ca personaje de mascarada, cu fetele innegrite
(sau, cum cere autorul, vopsite in negru si rosu), cu cojoace intoarse pe
dos, cu incaltari uriase, cocoasa, bici si oglinda, ei apartin tipului grotesc
al mascatilor din jocurile de Anul Nou (mosi, babe, draci, harapi, tigani),
care insotesc Capra, Ursul sau Cerbul si fac haz prin tumbe, gesturi de-a-
ndoasele si vorbe fara sir; inventarul lor tipologic la Romulus Vulcanescu,
Mastile populare (1970). Trupa de harapi a piesei — Batranul cocosat,
Batrana, Harapul tanar, al doilea Harap, Harapoaica, Harapita — e
alcatuita de autor dupa acest tip.

25 harapii — Harap (sau arap) inseamna in limba populard «om cu pielea
neagra» (DEX; din tc. (vezi pagina 68)

26 cojoace — cojoc — haina taraneasca din piele de oaie cu lana pe
dinduntru (DEX); «cojoace intoarse pe dos», cu lana in afara, sunt
costumul obisnuit al mascatilor (p. (vezi pagina 66)

27 mitoase — mitos — cu 1ana lungd, flocoasd (de la mite, ldna lunga si
aspra a oii) (DEX) (p. (vezi pagina 71)
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care se priveste si se admira. Unul dintre ei are un bici
lung, un harapnic?®?® din care pocneste.)
HARAPUL TANAR: Ca s&-mi placa ce imi place,
Hardpoaica trebuie sa joace!
(Tiganca tdandrd danseazd.)
AL DOILEA HARAP TANAR (se da peste cap®, face
tumbe?', apoi se aseaza in cap, cu picioarele in sus):
Vai, ce vad!
Vai, ce vad!

HARAPUL TANAR: Ce vezi?

AL DOILEA HARAP TANAR: Vai, ce vad, Vai, ce vad!
HARAPUL TANAR (pocneste scurt din bici): De ce stai cu
picioarele in sus si cu capul in jos?

AL DOILEA HARAP TANAR: De unde stii ca stau cu
picioarele in sus si cu capul in jos si nu stai tu cu
picioarele in sus si cu capul in jos?

HARAPUL TANAR (std si se gdndeste): Ai dreptate,

frate!

AL DOILEA HARAP TANAR: Decat sa vad oamenii
cu capul

in nori si picioarele pe pamant, mai bine-i vad cu capu-
n pamant si cu picioarele in nori!

HARAPOAICA BATRANA (se vaitd): Vai-ai-ai-ai! (Toti
se vaitd.)

28 dairea — Instrument popular de percutie, de origine orientals,
asemanator tamburinei: o piele intinsa pe un cerc de lemn cu discuri
metalice sau clopotei (DEX; din tc. (vezi pagina 67)

29 tobd — Toba agatatd de gat e instrumentul cetei de flicai: bat in ea
cand merg prin sat, ritmeaza cu ea strigaturile Caprei si alaiul Cerbului
(p. (vezi pagina 77)

30 a se da peste cap — a face tumbe; gestul de a rasturna lumea (capul
jos, picioarele sus) e propriu mastilor carnavalesti.

31 tumbe — tumb& — rostogolire peste cap, salt acrobatic (DEX); tumbele,
mersul cu capul in jos si «lumea pe dos» sunt proprii mastilor
carnavalesti si harapilor (p. (vezi pagina 77)
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HARAPUL TANAR: Taceti: (Liniste. Inchide ochii si,
bdatand din picioare, rdsturnat, spune.) Unahia, cistilia,
cistigon®?, panagon, panita, ropaita, rupunbar, porumbar,
cinghilici, haigiubrici!

HARAPOAICA BATRANA: Ce baiat destept am! Ce sa-i
deie baba?

Na la baba, na!

Gimba unu, gimba doi*3,
Gimba unu, gimba trei,
Domnisoara cu Andrei;
Gimba unu, gimba cinci,
Domnisoara cu opinci®**;
Gimba unu, gimba sapte,
Domnisoara papa lapte;
Gimba unu, gimba noua,
Domnisoara papa oud;
Gimba unu, gimba zece,
Tie boala nu-ti mai trece.

AL DOILEA HARAP TANAR (se dd peste cap, face
tumbe): Unde e norocul meu? Unde e norocul meu?

HARAPUL TANAR: Uite-1 ici!
HARAPITA TANARA: Uite-1 colea!
BATRANA: A fugit pe undeva!

32 sursa: Formula de vorbe fira inteles, de tipul numaratorilor copiilor si
al «descantecelor» parodice ale mascatilor, in care sunetul tine locul
sensului. Nu am gasit-o intr-o culegere publicatd; pare alcatuita de autor
dupa acest tip (vezi «nesigur»).

33 vers. Numaratoare de copii (formulé de joc prin care se alege cine «e la
rand», cu rima scoasa din numerale: doi — trei — Andrei; cinci — opinci;
sapte — lapte; noud — oud; zece — trece). N-am gasit-o cu acest inceput
intr-o culegere publicata; tipul e cel al numadratorilor din folclorul
copiilor, de unde autorul a luat-o sau dupa care a alcatuit-o (vezi
«nesigur»).

34 opinci — incaltaminte taraneasca facutd dintr-o bucata de piele (sau de
cauciuc) stransa pe picior cu nojite (DEX); hazul sta in nepotrivirea dintre
«domnisoara» si opinci.

35 opinci — Incaltdminte tdraneascd dintr-o bucatd de piele stransa pe
picior cu nojite (DEX) (p. (vezi pagina 72)
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BATRANUL COCOSAT: Da la mosul in cocoase, ca
norocul din cocoase se ingrasa! (Harapul tanar da cu
palma in cocoasa din care tasneste faina alba, sau praf de
var, umplandu-l de alb. Dupa care se retrag, chiuind3S,
dansand si cantand.)

FETELE (cor): Liniste, oameni buni! Liniste! Sa auzim
greierii din miriste®’*8. (Sund din clopotei.) Liniste, oameni
buni, liniste! Sa auzim cum trece luna pe cer, si cum in
zori stele pier. (Suna din clopotei.) Liniste, oameni buni,
liniste! Sa auzim fiecare ce povesteste si cum din necaz
bucuria creste! (Suna din clopotei.)

FLACAII: Dintre chematii sdrbatorii noastre

Ziua-i aleasa mama sa ne fie!

UN TANAR: Scoald, mama, de cu ziua si-ti deschide gura.
Sa ne spui durerea ta.
ALT TANAR: Mama-i tristd, mama plange si e suparata.
ALT TANAR: Cerul e curat de nori.
ALT TANAR: Drumu-i jalnic ca si mama...
ALT TANAR: Cui ii pasa de durerea ei?
ALT TANAR: Cerul e senin la fata.
ALT TANAR: Noaptea e plina de stele.

36 chiuind — a chiui — a scoate chiote, strigite ascutite de veselie, la joc
si In alaiuri, adesea insotite de strigaturi (DEX); chiotul flacailor si al
harapilor insoteste toate intrarile lor (p. (vezi pagina 66)

37 miriste — ogorul cu paie scurte rdmase in pamant dupé seceris (DEX).

38 miriste — Ogorul cu paie scurte ramase in padmant dupéa seceris (DEX)
(p. (vezi pagina 71)

17



Paul Cornel Chitic

(Fetele suna din clopotei pe rand. Apare mama cu o
broboada®® neagra*® pe cap, neinnodata. Cei din scena se
inclina in fata ei.)

MAMA: Chemati pe careva incoace!
Chemati si nu uitati: cine vine sa vina,
Dar cu gdanduri bune.

Chemati sa-i aduca sanatate barbatului,
Si viata.
(Apare tatdl, care sta pe un scaun.)
De picioare sd mi-l despiedice*'*?,
De madini sa mi-I dezlege.
Puterea inapoi sa i-o dea, sufletul sd-i lase.
Sa traiasca, de toate sa se bucure!

(Flacaii se inclina si pleaca chiuind in directii opuse,

cantand un cantec fara cuvinte*3.)
FETELE: Ce s-a intamplat?

FATA MIREASA: S-a intAmplat ca a venit cineva
nechemat...

O FATA: Si cine-i nechematul?

39 broboadi — basma mare (de land sau de métase) cu care femeile isi
acopera capul (DEX); neagra si neinnodata — semn de doliu sau de
presimtire a lui.

40 broboada — Basma mare, de 14na sau de maitase, cu care femeile isi
acopera capul (DEX); Mama poarta «o broboada neagra pe cap,
neinnodata» — semn de doliu sau de presimtirea lui (p. (vezi pagina 61)

41 a despiedica — a scoate piedica (frAnghia cu care se leaga picioarele
calului ca sd nu fuga); aici, ca in descantece: a-l elibera pe bolnav de
legaturile bolii (DEX).

472 despiedice — a despiedica — a scoate piedica (franghia cu care se leaga
picioarele calului); aici, ca in descantece: a-l1 elibera pe bolnav de
legaturile bolii (DEX) (p. (vezi pagina 67)

43 cantec firad cuvinte — Cantec numai pe melodie, «cu gura inchisd», fara
text: semnul sonor al tanguitoarelor la venirea Mortii (p. (vezi pagina 63)
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FATA MIREASA: Nechemat e cineva nechemat*, in
tarana, in apa, in lemn, in mana, in ochi, in casa de om, in
spuza* de pom*.

(Vin batranele cantatoare-tanguitoare*’*®, cantand un
cantec fara cuvinte, cu gura inchisa, un cantec nostalgic.)

ALTA FATA: Cum aratd? Cum se poarta? Cu ce vorbe te
minte?

FATA MIREASA: E batrana si straind, cu gerul si cu
somnul vecina!

ALTA FATA: Cine o cunoaste?
ALTA FATA: Unde sade?

ALTA FATA: De unde vine si de unde pleaca?
FATA MIREASA: Sade unde vrea si peste tot, n-are
odihna.

Eu o stiu! Tu o stii? Voi o stiti?
O FATA: Eu n-o stiu. Ba o stiu!

ALTA FATA: Eu n-o stiu. Ba o stiu!
ALTA FATA: Eu n-o stiu. Ba o stiu!
ALTA FATA: Vine ziua!

ALTA FATA: Pune panza pe picioare.
ALTA FATA: Mai degrabd, noaptea!
ALTA FATA: Pune panza pe obraz.

44 spuza — cenusé fierbinte amestecata cu jar (DEX).

45 sursa: «Nechematul» — eufemism pentru moarte; in vorbirea si in
bocetele populare moartea nu e numita direct, ci ocolita prin perifraze.
Cele doua replici urmatoare («E batrana si straind, cu gerul si cu somnul
vecina!») o descriu ca pe o baba, pregatind aparitia Rudei (p. 127).

46 spuza — Cenusa fierbinte amestecata cu jar (DEX) (p. (vezi pagina 76)

47 sursa: Cantecul «fard cuvinte, cu gura inchisd» al tanguitoarelor
anunta, ca in ritualul funerar, apropierea mortii; vezi nota de la p. 120
despre cantecele ceremoniale ale mortului si bocet.

48 cantitoare-tdnguitoare — Cele sapte cantitoare-tanguitoare (p. (vezi
pagina 62)
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ALTA FATA: Noaptea-ziua, ziua-noaptea,
ALTA FATA: Pune méana pe masa®
Si face larg in casa!

FETELE (pe rand): Vai — vai! Vai — vai!

MIREASA: Pune mana pe grinda®’!
Si face pustiu in tinda*.
Cine-o vrea cine-o iubeste?
Pune mdana pe scard
Si face largul pe-afara.

(Fldcdii imprdstie deasupra grupului bucdtele de
hartie albd, sau din alt material alb si usor; pot fi chiar
petale de flori albe.)

FETELE (dialog):

— Vai! Ninge! Ninge!

— Vai! Ninge vara!

— Vai! Ninge vara cu suspin.

— Vai! Ninge cu lacrimi uscate si desperecheate.

MAMA: Vine! N-o primiti! N-o primiti!

49 sursa: Seria «Pune méana pe masé / Si face larg in casa... pe grinda... pe
scara» descrie moartea prin efectele ei — golul pe care il lasa in casa —,
in felul ghicitorilor si al bocetelor. Nu am gasit aceste versuri intr-o
culegere; par o prelucrare a autorului dupa tipul acesta (vezi «nesigur»).

50 grinda — barna groasd care sustine tavanul casei; tinda (versul
urmator) — incdperea de la intrare in casa taraneasca, intre odai (DEX).

51 grinda — Barna groasa care sustine tavanul casei (DEX) (p. (vezi pagina
68)

52 tinda — Incdperea de la intrare in casa taraneasca, intre odai (DEX) (p.
(vezi pagina 77)
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Daca vine in ogradd
Dati-o peste poarta,
Nu-i dati s mandnce®s,
Nu-i dati sa bea,

Nu-i dati sa sada;

In loc n-o ldsati,
Odihna nu-i dati,

Nu-i dati sd sada intr-un loc,
Aruncati-o pe foc,
Dati-i fiori
Pe subsiori**.
(Batranele cantatoare canta iarasi nostalgic si
tanguitor. Apare Ruda satului®® — marioneta.)
TATAL: Ai venit?
RUDA: Am venit!
MAMA: Cine vine fara sa vina? N-are cine sa vina!
BATRANELE (cor): Uita-i aratarea!

53 sursa: Versurile Mamei («Nu-i dati s manance, / Nu-i dati s& bea, / Nu-
i dati sa sada... Aruncati-o pe foc») urmeaza tiparul descantecului de
alungare: boala sau raul e personificat si i se refuza ospitalitatea, ca sa
plece «unde cu ochii o vedea». Tipul e bine reprezentat in culegerile de
descantece (Artur Gorovei, Descdntecele romdnilor, 1931); textul de aici
nu lam gasit intr-o culegere anume. Ar tur rov 1 — D

ti:
roman XL), Biblioteca Digitald BCU Cluj, ro

54 subsioara — scobitura de sub umar (DEX); «Dati-i fiori / Pe subsiori»
— formula de descantec.

55 sursa: Ruda — vezi nota de la p. 120. Dialogul cu Tatal («Ai venit? —
Am venit!») si primirea mortii ca pe o ruda asteptata amintesc de
bocetele in care moartea vine «ca o mireasa» sau ca un oaspete; seria de
alungari (capra, merele, graul, crengile uscate, p. 128-129) e insa
inventia dramatica a autorului.
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Cine e cdnd nu-i fiinta?

Cine e cdnd nu-i dorinta?

Priveste peste toate tinuturile,

In toate orasele, in toate satele.

Sa privim cu totii, cu toatele, unde e? Cine e?

TATAL: Ai venit?
RUDA: Am venit.
FATA: Cine esti?

MAMA: Mi-a fost dor de tine. Nu te-am vazut de cand te-
ai nascut.

MIREASA: Cine esti?
RUDA: Sunt batrana fara sat.
FATA: Si ce cauti?

RUDA: Pe cine ma cauta si ma gaseste, pe cine nu ma
cauta si tot ma gaseste.

MIREASA: Cine te-a cautat?
O FATA: Cui i-a fost dor in sat de tine?

RUDA: Eu sunt Ruda satului. Cine se naste nu ma
cunoaste, cine sfarseste cu mine se intalneste!

(Bdtranele tanguitoare-cantdtoare incep sd se
balanseze si sd murmure un cdntec tdnguitor-jalnic, cu
cuvinte nedeslusite. Mama incepe tdnguiala si plansul.
Fata tipa.)

MIREASA: Nu te vreau!

RUDA (care se apropie incet): Dar pe maica-ta ai vrut-
0? (Rdde.) Cine-si alege parintii? Cine-si alege necazurile?

MIREASA: Stai!
O FATA: Stai!
ALTA FATA: Stai!
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MAMA: Loviti-o! Paliti-o!°® Alungati-o! In asta seara! In
asta seara! La noapte!
FLACAII (vin chiuind): Viu! Thu! N-am gasit ce-am
cautat! Am gasit o capra! (Aduc o ,capra”®’.)
MIREASA: Rozmolin®®! A venit!
ROZMOLIN: Cine a venit?

MIREASA: Rozmolin a venit! Simtiti pielea cum se
strange?
FETELE: S-o lovim!
S-0 izgonim!
S-o doboram!
S-o0 nimicim!

ROZMOLIN: Capra-capra! Sa impunga baba.

FLACAII: Ta! Capra!®® Capra piatra-n apa, tu ramai tot
capra.

Cade creanga-n codru, tu ramadi tot caprd.
Moare nu moare, dar are coarne!

ROZMOLIN: Pleaca, baba, cand iti spun.
MAMA: Si eu zic sa pleci degraba!

MIREASA: Du-te si te-ascunde-n iarba
Si te-ascunde-n pomi uscati!

MAMA: Lasa oamenii in pace!
RUDA: Nu v-apropiati ca inghetati!
FLACAII: Capra, ta!

56 a pali — (pop.) a lovi tare, a izbi (DEX).

57 sursa: Capra — vezi nota de la p. 120. In piesd capra nu mai e mascota
colindului de Anul Nou, ci purtatoarea unei puteri de aparare: «Scoate
hotul dintr-o mie... Si scoate moartea din sat! ... Scoate din om boli si
rele!» (p. 128-129).

58 Rozmolin — Mirele piesei, conducatorul celor sapte flic&i, logodnicul
Fetei mirese (p. (vezi pagina 74)

59 ta! — interjectie cu care se mana (sau se striga) caprele; refrenul «Ta,
ta, ta, caprita, ta!» apartine strigaturilor care insotesc jocul caprei.
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Capra, ta!

Capra, ta!

Capra, ta!

Du-te, da cu cornu-n ea!
(Capra®® se repede la Ruda; Ruda se fereste cat poate.)
RUDA: Tu, capra, nu da in mine,

Da in fete, cd-i mai bine!
(Capra se intoarce spre fete si le sperie.)
FLACALII (in ritm de tobe):

Ta, ta, ta, cdpritd, ta!®

Ta, ta, ta, caprita, ta!

Asta-i capra, capra vie,

Scoate hotul dintr-o mie

Caprd — dar de capdtat!
Si scoate moartea din sat!
Ta, ta, ta pe mdgurele®®3,
Scoate din om boli si rele!
(Ruda, simbolizand moartea, se apara cum poate si
suduie’%°.)
RUDA (cu glas de femeie): Lasati-ma sa-mi vad de
treaba, auza-v-ar soarele® sa va auda! (Tipd prelung.) A-a-

FLACAII: Ta, capritd, ta In deal

60 Capra — Capra este cea mai raspandita dintre mastile de animal ale
sarbatorilor de iarna: Capra in Moldova, Brezaia in Muntenia si Oltenia,
Turca in Transilvania. (vezi pagina 63)

61 vers. Strigaturile Caprei. Refrenul «Ta, ta, ta, cipritd, ta» se regaseste
in textele jocului caprei culese in Moldova, cu numeroase variante
regionale; versurile care urmeaza («Asta-i capra, capra vie, / Scoate hotul
dintr-o mie... Si scoate moartea din sat!») nu le-am gasit intr-o culegere
publicata si par prelucrarea autorului, care intoarce urarea de Anul Nou
intr-un descantec de alungare a mortii (vezi «nesigur»).

62 magurele — diminutiv de la mdgurd: deal mic, movila, colina (DEX).

63 méigurele — magura — deal mic, movila, adesea impadurit (DEX);
magurele, diminutivul (p. (vezi pagina 70)

64 a sudui — a injura, a blestema (DEX).

65 suduie — a sudui — a injura, a blestema (DEX) (p. (vezi pagina 76)

66 «auzi-v-ar soarele sa va audd» — formuld de blestem-imprecatie, cu
optativul popular auzd (= auda).
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Ta, caprita, ta, o data!
Ta, caprita, ta cu noroi!
Ta! Sa plece dintre noi!

RUDA (apdrandu-se cu inversunare, tipd prelung, cu
glas de barbat si de femeie): A-a-a-i-i-i-0-0-0-i-i-i! A-a-a-i-i-i-
u-u-u-u!

FLACAII: Ta, caprd, rupe lastarul!

Ta, ta, ta, ta, ta, ta, ta!

COR DE VOCI DE COPII: Unu, unu! Nu ma prinzi, nu
ma ajungi! Aaa! A-aa! Nana-nana! Dulce, leagana! Apa,
piatra sfarama!

(Nimeni nu se miscd. ,Capra” se retrage schiopdtand,
zorndindu-si clopoteii incet. Ruda rade in hohote.)

TATAL: Ai venit! Bine ai venit! M-am uitat In soare si
am simtit ca vii. Copiii mei... Babo, vii sa ma saruti sau
nu?

RUDA: Vin! (Face un pas. Flacaii si fetele dau in ea,
arunca cu mere, cu grau®’, cu cocoloase de canepa, cu
crengi uscate.) Vin! Am facut drumul pe jumatate.

CORUL TANGUITOARELOR:

67 sursa: Aruncarea cu grau, cu mere si cu alte daruri ale campului
aminteste de semanatul (presararea cu grau) din obiceiurile de Anul Nou
si de la nuntd, gest de belsug si de aparare; aici e indreptata impotriva
Mortii.
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Zorilor, surorilor®8®?,

Va grabiti sa departati
Pe ndscut de nastere,
Pe copil de tinerete,

Pe tanar de bucurie,

Pe bdtran de suferintd.
Plangeti si voi codrilor,
Plangeti si voi muntilor,

Plangeti si voi apelor,

Dimpreund’ pietrelor,

Plangeti dobitoacelor,

Plangi tu lund si tu soare

Cdnd pe urmd se cunund

Cu pdmant si cu tdardnd,

Ca o stea picata-n cer

Omul care a fost ieri

Cu toate pe lume pier,

Cu toate pe lume pier!

TATAL: Stiu cat de bine se potriveste a se canta cu

ziua si cu noaptea. Spuneti cate in luna si in stele. Sa dati
foc pamantului si tot asa ramane.

MIREASA: Chiar daca ar trasni copacii tunetul?

68 vers. Reia inceputul tipic al Cantecului zorilor («Zorile»; in Banat
«Strigarea zorilor»), cantecul ceremonial cu care se deschide, in zori,
ciclul cantecelor de inmormaéantare in Oltenia, Banat, sudul Transilvaniei
si vestul Moldovei: cantatoarele se adreseaza zorilor ca unor surori si le
roaga sa intarzie rasaritul cat timp mortul se pregateste de «drumul cel
mare». Textul de aici nu reproduce o varianta anume: invocatia populara
e amplificata de autor cu o enumerare («Pe nascut de nastere, / Pe copil
de tinerete...», «Plangeti si voi codrilor, / Plangeti si voi muntilor...») in
maniera bocetului. Izvorul clasic: Simion Florea Marian, fnmormadntarea
la romdni (1892). [Simion Florea Marian — InmormaAntarea la romani.
Studiu etnografic (Bucuresti: Gobl, 1892), archive.org (exemplar

Harvard), ro

69 Zorilor, surorilor — Invocatia cu care incepe Cantecul zorilor («Zorile»;
in Banat «Strigarea zorilor»), cantecul ceremonial de Inmormaéantare
cantat in zori de femei anume, in Oltenia, Banat si sudul Transilvaniei:
zorile, numite «surori», sunt rugate... (vezi pagina 77)

70 Dimpreund — (inv. (vezi pagina 67)
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ROZMOLIN: Chiar daca ar creste prunul cu ramurile in
pamant?

TATAL: Chiar daca soarele ar rasari de la apus si
miezul noptii s-ar petrece dimineata! Chiar daca... (Mama
incepe sad pldangd.) De ce plangi, femeie? De ce plangi?

FETELE: N-ai vrea poate, Ruda, sa iei cu tine un baiat

frumos?

O FATA: Nu te-ai bucura sa pleci departe cu baiatul
cu care ne jucam la marginea apei? E tanar cu obrajii
rosii, cu grumazul drept’!!

ALTA FATA:

N-are madini dar are ochi’?,

Sd nu fie de deochi””!

TATAL: Nu mé plangeti, nu ma plangeti...
RUDA: Cine-i baietanul”’¢?

FETELE: Ai sa-l vezi, ti-l aratam, ti-1 dam.

O FATA: Nu se ascunde nimeni, noi ti-l aducem.
ALTA FATA: Dar e suparat pe noi, nu vorbeste, dar nici
nu se impotriveste.

ALTA FATA: Joaca cum i cAntam.

MAMA: Nu te duce printre flori, nu te duce printre
carbuni...

71 grumaz — (pop.) gat, ceafd (DEX).

72 vers. Versurile («N-are maini dar are ochi, / S& nu fie de deochi!»)
descriu, in chip de ghicitoare, papusa Caloianului (care «nu vorbeste, dar
nici nu se impotriveste»), pregatind intrarea lui la p. 131.

73 deochi — boald sau vatidmare pe care credinta populard o atribuie
privirii (ochiului rau) cuiva; «sa nu fie de deochi» — formula care apara
de deochi, rostita dupa o lauda (DEX).

74 deochi — Boala sau vitamare pe care credinta populard o pune pe
seama privirii (a «ochiului rau»); «sa nu fie de deochi» — formula care
apara de deochi, spusa dupa o lauda (DEX) (p. (vezi pagina 67)

75 baietan — (pop.) bdiat mai mare, flicdiandru (DEX).

76 baietanul — baietan — (pop.) baiat mai mare, flacaiandru (DEX) (p.
(vezi pagina 61)
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TATAL: Nu ma cdinati, nu ma supdarati...

MAMA: Daca pleci nu te intorci, daca pleci...
RUDA: Cine este baietanul?

O FATA: A venit acum si mai vine la anul!

TATAL: Nu va tanguiti, ca rau ma miluiti’”’8...
MIREASA: Ia-1 pe el si du-l cu tine!
O FATA: Te asculta, e cuminte.

ALTA FATA: Ia-l si lasa-ne in pace!
RUDA (rdade): Sa-1 vad si eu!

(Fetele vin cu Scaloianul’®°.)
FETELE: Ianul Scaloianul®

77 a milui — (pop.) a se indura, a caina; aici: «rdu méa cainati» (DEX).

78 miluiti — a milui — (pop.) a se indura, a caina; «rau ma miluiti» — «rau
ma cainati» (DEX) (p. (vezi pagina 71)

79 sursa: In ritul popular, cortegiul Caloianului era alcituit din fete
(uneori una imbracata ca mireasa, alta in rol de preot, alta purtand un
prapur dintr-un bat si o naframa albd), ca la o inmormantare adevarata;
vezi nota de la p. 120.

80 Scaloianul — Caloianul — cu variantele de nume Scaloian, Calian,
Caloita, Iene, In unele sate Gherman sau, dupa functia lui, «Ploaia»,
«Muma ploii» — este o papusa de lut in jurul careia fetele satului

savarsesc o inmormantare simbolica, ca... (vezi pagina 75)

81 vers. Cantecul Caloianului. Versurile «Iene Scaloiene, / Tinerel te-am
ingropat, / De pomana ca ti-am dat, / Apa multa si mult vin / S& dea norul
fara vant, / Apa multa sda ne aduca / Sa se faca poame multe!» reiau,
aproape vers cu vers, o varianta populard larg raspanditda a céntecului
cantat la pomana Caloianului: «Iene, Caloiene! / Tinerel te-am ingropat, /
De pomana ca ti-am dat, / Apa multa si vin mult / Sa dea Domnul ca un
sfant, / Apa multa sa ne ude, / Sa ne faca poame multe!» (varianta citata,
intre altele, in Jurnalul National, 20 mai 2013). Autorul a inlocuit
invocatia religioasa «Sa dea Domnul ca un sfant» cu «Sa dea norul fara
vant» si a addaugat inceputul «Ilanul Scaloianul / E-mparat Incoronat, /
Doar pe scaun e purtat!». Alte variante ale cantecului (cu cererea catre
Caloian sa «deschida portile» cerului si sa «porneasca ploile») au fost
publicate de T. T. Burada (Istoria teatrului in Moldova, I, 1915) si de G.
Dem. Teodorescu (Poezii populare romdne, 1885).
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E-mpdrat incoronat,

Doar pe scaun e purtat!

Iene Scaloiene,

Tinerel te-am ingropat,

De pomand®? ca ti-am dat,

Apad multa si mult vin

Sd dea norul fara vant,

Apa multa sa ne aduca

Sa se facd poame multe!

(Se trece prin fata publicului cu talgerul® sau cu

scafita®® cu cativa banuti, care sunt zornaiti; se trece cu
cheta®?))

MIREASA: Vine Scaloianul, care si-a strans bani pana la
anul!

RUDA: Nu vorbeste?
FETELE: Nu vorbeste?
RUDA: Nu se impotriveste?
FETELE: Nu se-mpotriveste!

RUDA: Daca-i om ca toti oamenii, sa rada sau sa
planga! Razi! Ca-ti dau imparatie, ce e sub pamant, pe
vecie. Plangi! Plangi ca-ti iau soarele si-ti ascund

82 pomana — Dar (de méancare, de bauturd) ficut pentru sufletul unui
mort; la Caloian, ospatul de la dezgroparea papusii se numea «pomana
Caloianului» (p. (vezi pagina 74)

83 talger — taler, farfurie (de lemn sau de metal); scafita — diminutiv de
la scafd, vas mic de lemn, caus (DEX).

84 cheta — strangere de bani pentru un anumit scop, colectd (DEX); aici,
darurile cerute publicului, ca la pomana Caloianului si la colindat.

85 talgerul — talger — taler, farfurie (de lemn sau de metal) (DEX) (p.
(vezi pagina 76)

86 scifita — scafita — diminutiv de la scafi: vas mic de lemn, cius (DEX)
(p. (vezi pagina 75)

87 cheta — chetd — strangere de bani, colecta (DEX); didascalia cere ca,
la cantecul Scaloianului, sa se treaca printre spectatori «cu talgerul sau

cu scafita», ca la colindat si la umblatul cu Paparuda sau cu Caloianul,
unde ceata primeste... (vezi pagina 65)
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zavoarele®®. Nici nu plange ce-i de plans, nici nu rade ce-
i de ras.

(Bdtranele tanguitoare se leagdnd incet cantdnd.)

TATAL: Nu ma cainati, nu ma& chemati! Cine std in
lumea asta? Si pamantul, pamantul se misca dupa soare,
praful se ridica in aer, apa curge, siroaie se scurg pe
frunte, fulgerele cine le vede? Melcul, casele cand se
darama, vantul bate plopu-n camp, chiar de-i infrunzit,
chiar de e uscat...

MAMA: De ce pleci, unde nu e pic de soare, cand la
umbra e racoare? (Tdnguiri.)

TATAL: Nu stati si nu ascultati tAnguirile oricui! Cine sa
se-mpotriveasca Rudei noastre inca-n viata?

MIREASA: Nu vreau sa o cunosc!

O FATA: Sa plece!
ALTA FATA: Sa plece!

MIREASA: I-om da sa manance, i-om da sa bea, numai sa
se duca unde cu ochii o vedea!

TATAL: Aici a vrut sa vina!
MAMA: Nu te lasa furat de somn, somnu-i somn
pentru dormit, nu e pentru despartit! (Tanguieli.)
TATAL: Bund seara, miezul noptii! Nu e noapte pentru

toti, e noapte doar pentru chemati. Chemati-nechemati, in
noapte toti suntem frati. Fata mea!

FIICA: Aici sunt, tata!

TATAL: Fata mea! Plec. Departe. Nu ne despartim si
nici nu pierim. E vremea sa plec. Plec ca sa petrec. Cu
florile, cu soarele, cu pamantul, cu radacini, cu fructele,
cu luna, cu muntele. A venit vremea, va parasesc. Plec sa

88 zavor — drug, incuietoare a usii sau a portii (DEX).
89 zavoarele — zavor — drug, incuietoare a usii sau a portii (DEX) (p. (vezi
pagina 77)
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ma intadlnesc cu mama mea, In amintirea ta. Astazi, maine
faceti nunta®. Tu pe cine iubesti? (Tdnguitoarele canta
ceva scurt si jalnic.) Tu cu cine te iubesti?

FIICA: Cu Rozmolin!
TATAL: Vino mai aproape, fiule!

FLACAII (din ce in ce mai repede, mai ritmat):
Sa se arate Rozmolin!
Sa calce poteca cu picioarele,
Sd se inalte poteca cu soarele
Peste toate vdile,
Peste toate dealurile,
Cu dragostea adunata
De la nouazeci si noua de fete frumoase
Cu carpe® de matase®
De la noudzeci si noud de mirese
Cu carpe alese,
De la nouazeci si noua de gradini
Cu multi brazi si visini.
TATAL: Ia-o si du-te, sa faceti nuntd®!

RUDA: Vin sa te sarut pe frunte, nepoate! (Se apropie
de Tatal.)

90 nunta — Nunta tardneasca traditionald e cel mai bogat ceremonial al
vietii de familie, descris pe larg de Simion Florea Marian in Nunta la
romani (1890); oratiile care o insotesc au fost publicate, intre altii, de G.
(vezi pagina 71)

91 carpa — (pop.) basma, naframé purtatd pe cap de femei (DEX).

92 carpe — carpa — (pop.) basma, naframa purtatd pe cap de femei (DEX);
«carpe de matase», «carpe alese» — naframele de sarbatoare ale fetelor
si miresei (p. (vezi pagina 64)

93 sursa: Suprapunerea nuntii peste moarte are temei in obiceiul popular:
la moartea unui tanar necasatorit se facea «nunta mortului» (cu bradul,
cu mireasda sau mire simbolic), iar céantecele de nuntda si cele de
inmorméantare impart motive (despartirea de casa, plecarea fara
intoarcere). Vezi Simion Florea Marian, Nunta la romdni (1890) si
Inmormantarea la romam (1892). [Simion Florea Marlan — Nunta la

archlve org (exemplar Harvard), ro
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BATRANELELE TANGUITOARE (cor):
Zorilor, surorilor!®*
Va grabiti sa departati
Pe nascut de nastere,
Pe copil de tinerete,

Pe flacdu de la parinti,
Pe fete de la parinti,
Pe batrani de suferintd,
Pe copil de nestiinta.
Plangeti si voi codrilor,
Plangeti si voi apelor,
Dimpreuna pietrelor,
Sotie, ne vom desparti,
Lacrimile-ti vor porni.

Plangi tu lund si tu soare,
Mama pldnge intristatd
Planset lung de despartire;
Tine soare ziua mare
Ca doar tu ai despartit
Pe bdtran de suferintd,
Pe copil de nestiinta.

(Cu fata catre Mireasa.)

94 vers. A doua reluare a Cantecului zorilor (vezi nota de la p. 129); de
data aceasta textul aluneca din cantecul de inmormaéntare in cantecul de
despartire al miresei de casa parinteasca (p. 133: «la-ti mireasa ziua
buna...») — piesa suprapune, ca si obiceiurile, nunta si moartea.
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Mamad, cand ne-om desparti,
Lacrimile-ti vor porni!

Ia-ti mireasa ziua buna®*
De la tata, de la muma,
De la fir de romanita®®,
De la fete din ulita

Si-ti ia, fata, ziua buna
De la fir de busuioc®

Si de la feciorii din joc,
De la fir de lamaita*‘,

De la fete din portita.

95 vers. Cantecul miresei, cantecul ceremonial de nunta care se canta
cand mireasa paraseste casa parinteasca (sau la gatitul si dezbracatul
voalului): inceputul, «Ia-ti mireasa ziua buna / De la tatd, de la muma», e
cunoscut In toate provinciile, cu numeroase variante (o inregistrare din
Dragus, judetul Brasov, a fost facuta de Alan Lomax la 1 august 1964, cu
comentariul etnomuzicologei Emilia Comisel). Seria «De la fir de
romanita, / De la fete din ulita... De la fir de busuioc / Si de la feciorii din
joc» si finalul «Taci, mireasa, nu mai plange / Ca pleci de la maica dulce»
sunt formule obisnuite ale acestui cantec; autorul le pune insa in gura
batranelor tdnguitoare, dupa versurile cantecului zorilor, facand din
despartirea de mireasa si despartirea de mort un singur cantec.
Culegerea clasica a ceremonialului: Simion Florea Marian, Nunta la
romdni (1890). imion Flor Marian — n la_romani i
istorico-etnografic comparativ (Bucuresti: Gobl, 1890), archive.org

(exemplar Harvard), ro]

96 Ia-ti mireasd ziua bund — Inceputul Cantecului miresei, cantecul
ceremonial cu care mireasa e despartita de casa parinteasca, de fetele
din ulita si de feciorii din joc; e cunoscut in toate provinciile, cu multe
variante. (vezi pagina 70)

97 romanita — musetel, plantd medicinald cu flori albe si miez galben;
busuioc — planta aromatica cu rol in obiceiurile de dragoste si de nunta
(cu el se stropeste apa sfintita, se fac farmece de dragoste); lamaita —
planta de gradina cu frunze mirosind a lamaie (DEX).

98 romanitda — Musetel, plantd medicinala cu flori albe si miez galben
(DEX); in céantecul miresei, despartirea «de la fir de romanita» e
despartirea de gradina fetei (p. (vezi pagina 74)

99 busuioc — Plantd aromatica cu rol insemnat in obiceiurile de dragoste,
de nunta si in cele religioase (cu busuioc se stropeste aghiasma, cu
busuioc se fac farmece de ursita) (p. (vezi pagina 62)

100 1amaitd — Arbust ornamental cu frunze care miros a lamaie (DEX),
crescut in gradini si in ferestre; floare de fatd, ca romanita si busuiocul
(p. (vezi pagina 70)
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Taci, mireasd, nu mai pldnge
Ca pleci de la maica dulce'®.
Taci, mireasd, nu ofta

Ca pleci de la maica-ta.

(Flacaii chiuie, aprind facliile'®?.)
UN FLACAU: Stati! Sa-11asam pe Rozmolin sa-si adune
gandurile!

(Se lasa liniste. Rozmolin se intinde cu fata la pdmdnt.)
TATAL: Pamante, pamante!?3114

De azi inainte

Ai sa-mi fii parinte,

Sa nu te grabesti

Sd ma putrezesti.

Ca acuma-ti dau

Si nu le mai iau

Spatele mele

In bratele tale

Si fata mea

Sub pajistea ta...
ROZMOLIN: Soare, daca esti o stea'®

101 «maica dulce» — mama iubitoare; formuld stereotipa a cantecului
miresei.

102 faclie — lumanare groasa sau torta (DEX); alaiurile de nunta si cele
ale mascatilor umblau noaptea cu faclii.

103 vers. Versurile Tatalui («Pdmante, pamante! / De azi inainte / Ai s&-mi
fii parinte... C& acuma-ti dau / ... Spatele mele / In bratele tale / Si fata
mea / Sub pajistea ta...») au forma si tonul céntecelor ceremoniale de
inmormantare in care pamantului (taranii) i se cere sa-1 primeasca bine
pe mort — in repertoriul funerar oltenesc si banatean, Cdntecul
pdmdntului («Tarini») urmeaza Cantecului bradului. N-am gasit textul
intr-o culegere anume; poate fi o varianta culeasa sau o prelucrare a
autorului dupa acest tip (vezi «nesigur»).

104 Pamante, pamante — Inceputul cantecului Tatdlui pe moarte
(«Pamante, pamante! (vezi pagina 73)

105 vers. Distih in maniera de ghicitoare sau de joc de copii («Soare, daca
esti o stea / Spune-mi cine-i maica-ta!»); nu l-am gasit intr-o culegere
publicata (vezi «nesigur»).
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Spune-mi cine-i maica-ta!

(Pauza.)

COR: Acum se lasa o lumina peste casa mea, hai,
Vanturi si ploi, priviti-ma si incetisor veniti!
Venim, venim si ne bucuram!

ROZMOLIN: Vino, padure, la nunta mea!

Vino, stea cazatoare, la nunta mea!
Vino, noapte, peste toate, veniti zorilor
Surorilor! Si ne luminati!

(Fldcdii, mascati, poartd in mdini sau pe cap
simbolurile: steaua cdzdtoare, vantul, pdamantul —
simbolul pdmdntului poate fi purtat de o fatd —, soarele,
luna.)

FETE si FLACAI (cor): Vine in scara

Duh de Mare Neagra'®®.

(Apare Steaua cdzdtoare.)

Din vant,
Din pamant,

Sare-ntr-un picior!
Duhul Marii Negre,
Duh de munti carunti,
Lin soseste vdntul.
(Apare Vantul).
Fluturare flutura,
Frunzele le scutura...
ROZMOLIN: Vino soare, vino luna, vino pamant!
(Apar flacaii cu simbolurile: Soare, Pamant, Luna; daca e
destul de intuneric, se pot aprinde artificii. Toate

106 «Duh» — aici in sensul popular de suflare, vant, fiintd nevizutd a
vazduhului; seria «Duhul Marii Negre, / Duh de munti carunti, / Lin
soseste vantul» personifica Vantul, care intra pe scena (p. 135).
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personajele-simboluri'® se prind in hora'®® in jurul lui
Rozmolin si se invartesc de trei ori'?®, spunand):
Cine vrea badt de alun''®'!!, s vind ca om bun!
Cine vrea bat de artar, sa vina c-un armasar!
Cine vrea badt de soc, sd nu-i vind a sta in loc!
(Flacdii scot mastile pe care le aruncd, iar simbolurile
le agata de copaci sau le infig in pdmant.)
Nunta! Nunta! Nunta! Nunta!
Nunta! Nunta! Nunta! Nunta!
(Incep dansurile, horele — la lumina de faclii!'?, sau la
lampioane, lanterne.)
Cortina’’?

107 invartirea de trei ori in jurul mirelui (sau a mesei, a bradului) e un
gest ritual al nuntii traditionale; cifra trei e cea a descantecelor.

108 personajele-simboluri — Flacaii mascati care poartd «in maini sau pe
cap simbolurile: steaua cazatoare, vantul, pamantul..., soarele, luna» si se
prind in hora in jurul mirelui (p. (vezi pagina 74)

109 hord — Dansul popular in cerc inchis, cu jucitorii prinsi de maini;
incheie nunta si petrecerile satului. (vezi pagina 69)

110 sursa: Versurile horei din jurul mirelui («Cine vrea bat de alun... de
artar... de soc») tin de strigaturile si formulele de joc de la nuntd; alunul
si socul au loc important in credintele populare (alunul — lemn
apotropaic, socul — lemn cu puteri magice), dar textul nu l-am gasit intr-
o culegere publicata (vezi «nesigur»).

111 alun — Alunul, socul si artarul din versurile horei («Cine vrea bat de
alun... de artar... de soc», p. (vezi pagina 61)

112 faclii — faclie — lumanare groasa sau tortd (DEX); alaiurile de nunt&
si cele ale mascatilor umblau noaptea cu faclii; in piesa, facliile aprinse
una cate una masoara «iertarea» Cerbului (p. (vezi pagina 67)

113 Cortina — Indicatia de sfarsit al fiecarei parti (p. (vezi pagina 67)
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Partea a doua

La locul de spectacol.

FLACAII: Liniste, oameni buni, liniste! S& auzim
greierii din miriste. (Suna din clopotei.) Liniste, oameni
buni, liniste! Sa auzim cum trece soarele pe cer si cum
boabele de roua pier! (Suna din clopotei.) Liniste, oameni
buni, liniste, sa auzim fiecare ce povesteste si cum din
necaz bucuria creste!

(Fetele se aseaza pe marginea scenei rotunde!'**!!s, in
acelasi rand cu publicul, cu fata spre centrul scenei.)

FETELE: Dimineata rourata, pe o gura de vale tot
soare rasare,

Dimineata, dimineata, dimineata, dimineata...
Rosie lumina curge, sdnge nu-i cd nu se scurge,
Dimineata, dimineata, dimineata, dimineata...
Pasarele vii... pasarele mii...

(Fetele cantd un cdantec senin fara cuvinte.)

114 sursa: Piesa e gandita pentru o scena rotunda (spectatorii pe tot
conturul, fetele «in acelasi rand cu publicul»), ca spectacol de aer liber
«la locul de spectacol», la fel cum jocurile populare cu masti se jucau in
cerc, in ograda sau in mijlocul satului.

115 scenei rotunde — Scend inconjuratd de public pe tot conturul, ca la
jocurile populare jucate in cerc, in ograda sau in mijlocul satului; fetele
se asaza «pe marginea scenei rotunde, in acelasi rand cu publicul», iar
Cerbul trece «de-a lungul... (vezi pagina 76)
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CERBUL!® (strigad): Oglinjoare''” — oglinjoaaaareeeee!'®!
Oglinjoare si margele'!°! Ace, foarfeci, panglicuteee!

Vin calare pe mardcini, tocmai de departe vin!
Aduc dragoste si dor,
Sunt frumos? Nu sunt frumos? Priviti si va mirati!

Avem o mie de ochi sticlind, stralucind, ochi de aur si
argint! (Trece prin fata publicului, de-a lungul marginii
rotunde a scenei.) Cumpara — cumpara! Pana nu se
termina. Priveste-ma in ochi, fatuca'?®, fata mare!?'!??!

116 oglinjoare — forma populara (cu j) pentru «oglinjoare / oglinjoara»,
diminutiv de la oglindd; Cerbul striga ca negustorii ambulanti (lingurarii,
telalii) care vindeau prin sate oglinzi, ace, foarfeci si panglici.

117 sursa: Cerbul — personaj cu doud izvoare populare. 1) Jocul
cerbului (sau al caiutilor), mascarada de Anul Nou derivata din jocul
caprei, pastrata in Moldova si Bucovina (in zona de munte a Sucevei —
Fundu Moldovei — e jocul cerbului, in altele al caprei sau al caiutilor):
flacaul-cerb, cu cap sculptat in lemn si coarne, cu trupul din stofa
colorata, adesea acoperita cu hartie creponata, joaca insotit de o ceata,
dupa modelul jocului caprei din care deriva (in care animalul moare si
invie). 2) Cerbul din colinde: colindele cu cerb (vanatoarea cerbului,
cerbul cu coarne in care stau astrele, feciorii prefacuti in cerbi) sunt
printre cele mai vechi texte ale folclorului romdnesc — o asemenea
colinda sta la temelia Cantatei profana (1930) a lui Béla Barték. Autorul
face din cerb un negustor de oglinjoare si margele care ademeneste
fetele, apoi vinovatul judecat si iertat — iar din nunta lui, titlul piesei.
Vezi Romulus Vulcanescu, Madaistile populare (1970). [Béla Bartok —
Cantata profana (A kilenc csodaszarvas), Sz. 94 (1930), IMSL.P, hu

118 Oglinjoare — Formé& populard (cu j) a diminutivului de la oglind&;
Cerbul striga ca negustorii ambulanti care vindeau prin sate oglinzi, ace,
foarfeci si panglici, iar oglinjoarele prinse in coarnele lui — podoaba
obisnuita a mastilor de Anul... (vezi pagina 72)

119 margele — Siraguri de boabe colorate, podoabd a fetelor; marfa
Cerbului, alaturi de oglinjoare (p. (vezi pagina 70)

120 fatuca — (pop.) fetitd, fatd tanara; fata mare — fatd nemadritats, de
maritat (DEX).

121 sursa: Oglinzile pe coarne tin de podoaba mastilor de Anul Nou
(capra, cerbul, caiutii sunt impodobiti cu oglinjoare, margele, panglici si
clopotei); aici devin instrumentul farmecului: fiecare fata isi vede in ele
propriul chip si il ia drept chipul cerbului.

1272 fatd mare — Fatd nemaritata, de méritat (DEX) (p. (vezi pagina 68)
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(Fata se uita in oglinzile prinse in coarnele cerbului'®.)
Spune: sunt urat?

FATA (isi vede chipul): Nu esti urat! Esti chiar frumos! Ce
fata rotunda ai... si ochi negri si lucitori.
CERBUL: Da’ de unde! Fata mea e toata blana.
FATA: Vai, ce minti! Ai obraji ca laptele alb...

Ce frumos esti, cerb frumos!

CERBUL (trece in dreptul altei fete): Cumpara,
cumpara ce-ti intind si priveste pret de-o clipa in ochii mei
frumosi si luminosi; asta-i pretul!

PRIMA FATA: Ai obraji prelungi si rosii, par balai ca
soarele. Ce frumos esti dragul meu...
CERBUL: Am blana ca cenusa si crapata ca o scoarta...
A DOUA FATA: Nu-i adevérat! Esti frumos ca te-as iubi...

CERBUL (trece la alta fata, care se repede Ila
mdrgelele intinse si isi aruncd ochii in oglinzi): Tu stii
pretul? O privire...

A TREIA FATA: Ce guritd mica si dulce ai! De unde ai
venit, baiete?

CERBUL: Ia priviti si va oglinditi! Am capul ca o
caldare. Botul mare si umed ca muschii si obrajii mei
miros a iarba frageda... (Trece in dreptul celei de-a patra
fete.)

A PATRA FATA (ii sdrutd botul, il mdngdie): De-as sti
ca ma iubesti, la tine as veni si cu lacrimi te-as ruga sa-mi
iei nenorocul.

A CINCEA FATA (ii sare in intdmpinare): Ce-ai face sa-ti
pun flori albe in cosita'**?

123 fatuca — (pop.) Fetitd, fatd tanara (DEX) (p. (vezi pagina 68)
124 cositd — Diminutiv de la coasd, «cositd»: parul impletit al fetei (DEX);
a pune flori in cosita cuiva — gest de dragoste (p. (vezi pagina 67)
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CERBUL.: Eu, cosita?... Ha-ha! Parul meu ca peria'®
sperie si ciorile.
A SASEA FATA (se apropie impreund cu a saptea fatd
de Cerb): Ochisorii tai sunt luminati! Plec cu tine, dragul
meu, Cerbisor cu pas usor...

A SAPTEA FATA: Ba eu plec cu el! Si de mine sa uite si
satul si cantatul!

(Cerbul'?® imparte fetelor coronite sau jerbe de flori.)
FETELE (cdntd): Suntem fete cu dragut'?728!29,
N-am cui spune dorurile,
Viantule, pamantule,
Doar tu ne stii gandurile;
Vantu-i aer vanturat,
Ma tem ca ne spune-n sat;
Drumu-i jalnic ca si mine,
Satul ma da de rusine!
FETELE (dialog):

125 perie — aici: blana aspréa a cerbului, comparata cu o perie.

126 Cerbul — Cerbul are in folclorul romanesc doud infatisdri, pe care
piesa le aduna. (vezi pagina 64)

127 dragut — (pop., substantivat) iubit (DEX).

128 vers. Cantec de dor de tipul doinelor de dragoste («Vantule,
pamantule, / Doar tu ne stii gandurile... Drumu-i jalnic ca si mine, / Satul
ma da de rusine!»). Nu l-am gasit intr-o culegere publicata; versul
«Drumu-i jalnic ca si mine» a fost folosit si la p. 125 («Drumu-i jalnic ca si
mama...»), ceea ce sugereaza o prelucrare a autorului dupa tipul acesta
(vezi «nesigur»).

129 dragut — (pop., substantivat) Iubit (DEX) (p. (vezi pagina 67)
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— Ia-ne, Cerb, unde vrei!

— Culcd-ne in ierburi grase.

— Asterne-ne flori de tei...

— Vom dormi noaptea de vara.

— Vino sa-ti sarut ochisorii.

— Daca vrei sa nu vorbesc, nu vorbesc!

— Daca vrei sa nu aud, nu aud!

— Lasd-ma sa-ti cant, sa-ti descant!*!

CERBUL: De vorbesti, sau de canti, tot despartire se

cheama! Cine vine cu mine in padure vorbeste cu izvorul
si canta ca luna intre frunze...

FATA: Daca mi-o fi dor de sat, de mama mi-oi vorbi si oi
canta in gand si nu te-oi supara!
CERBUL: E semn de om, cantatul; doar eu am drept
sa chem la dragoste si la iubit. Voi o sa ascultati si-o sa
veniti in noptile de vara, cu mine sa va iubiti!
MIREASA: Mai mandrut'®, nume de domn!3%'%,
Mandre ti-s sprancenele,
Mai mandru ti-i numele,
Mersul ti-este leganat;
Rozmolin cataramat!3*%.

O FATA: Mandrule ce te-am iubit,

130 descant — a descanta — a rosti un descantec, formuld magica
populard, spusa sau cantatd, pentru vindecarea, apararea sau alungarea
unui rau (DEX). (vezi pagina 67)

131 mandrut — (pop.) diminutiv afectiv de la mandru: iubit (DEX).

132 vers. Versurile Miresei si ale fetei («Mandre ti-s sprancenele, / Mai
mandru ti-i numele... Dulce-ai fost la sarutat, / Bucuroasa te-am uitat!»)
sunt formule obisnuite ale céntecului de dragoste si ale strigaturilor
(portretul iubitului, apoi despartirea ironica); nu le-am gasit grupate
astfel intr-o culegere publicata (vezi «nesigur»).

133 mandrut — (pop.) Diminutiv afectiv de la mandru: iubit (DEX) (p. (vezi
pagina 70)

134 cataramat — (inv. si reg.) incheiat cu catarama (MDA); epitet al
flacaului gatit de sarbatoare, cu brau sau chimir cu catarame.

135 cataramat — (inv. (vezi pagina 64)
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Dulce-ai fost la sarutat,
Bucuroasa te-am uitat!

MIREASA: Rozmolin cataramat,
Dulce-ai fost la drdgostit!3°137,
Bine ca te-am parasit!

(Cerbul rdade si ludand fetele de manad se retrage intr-o
parte a scenei. Fetele fac roatd in jurul Cerbului, incep sd
joace fdra cantec, in ritm din ce in ce mai sacadat. Apar
Bdtranele tanguitoare-cantdtoare.)

BATRANELE: Cine despérteste dragi's®

Poartda-i corbii carnea-n fagi,
Oasele printre copaci,
Poarta-i corbii carnea-n nuci,
Oasele printre uluci'3,

(Bdtranele tipd, strigd, fdcdnd semne cu mdna, cu

batista, cu crengi.)
— Cerbul, cerbul!
— Prindeti cerbul!
— Cerbul, cheamad fetele, sad le fure betele'*14?]
— Fetele, fetele!!!
— Fldacai, paziti fetele!
— Cerbul cheama fetele, sa le fure betele!!!
FLACAII (se agitd, se strdng in jurul lui Rozmolin):

136 a dragosti — (pop.) a se iubi, a se dezmierda (DEX).

137 dragostit — a dragosti — (pop.) a se iubi, a se dezmierda (DEX) (p.
(vezi pagina 67)

138 vers. Blestemul celui care desparte doi indragostiti («Cine
desparteste dragi / Poarta-i corbii carnea-n fagi, / Oasele printre
copaci...») e un motiv cunoscut al doinelor de dragoste si al blestemelor
populare (rasplata celui care desparte «doi iubiti»: sa-i duca corbii
carnea, sa-i ramana oasele neingropate). Nu am gasit intr-o culegere
accesibila varianta exacta de aici (vezi «nesigur»).

139 uluca — scandura (de gard); pl. uluci — gard de scanduri (DEX).

140 uluci — ulucd — scandura de gard; pl. (vezi pagina 77)

141 bete — pl. de la batd: brau ingust, tesut in culori, cu care fetele si
femeile isi incing mijlocul peste ie si catrinta (DEX); a-i fura fetei betele
— a o necinsti.

142 betele — bete — pl. (vezi pagina 61)
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— Sa plecam sa prindem cerbul!
— Rozmolin, condune-n codru’®3!
— Rozmolin, sa luam si furci?

— Rozmolin, sa luam cutite?

(Fldcdii se imprdstie si inconjoara cercul de fete. La un
semn se avanta si patru bdieti fura fete, iar trei il prind pe
Cerb.)

FLACAII: L-am prins, l-am prins

Cdand soarele s-a aprins!

(Ii arunca un lat de gat'*, il incadreaza si batand din
palme sau din tobe, care se pot ascunde in palarii sau in
caciuli, il imping catre public.)

ROZMOLIN: Cine esti?

UN TANAR: Cine esti si spune-mi cum te numesti?
(Cerbul da din cap.)

ROZMOLIN: Cine esti si cum te cheama?
UN TANAR: Dar la rele cin’ te-ndeamna?
CERBUL: Eu sunt eu
Si ma cheama cum stiu eu!
ROZMOLIN: Un’te duci'®®
Numa-n fusta si papuci?
CERBUL: Ma dusei in codrul verde!t
Sa fiu dragdalas la fete!
(Flacaii fluiera si bat din tobe. Cerbul se sperie.)
UN TANAR: Rozmolin, cum sa-1 pedepsim?

ALT TANAR: Rozmolin, si-1 omoram?

143 «condune-n codru» — tiparit asa; intelesul este «condu-ne-n codru»
(du-ne in padure).

144 lat — ochi de franghie care se strange, ca la prinderea vanatului
(DEX).

145 «Un’te duci / Numa-n fustd si papuci?» — formule populare cu elizie:
un’ te = unde te, numa = numai; versurile parodiaza strigatura de
batjocura.

146 ma dusei — perfect simplu popular (= m-am dus), propriu graiurilor
din Oltenia si Muntenia.
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ROZMOLIN: Cine omoara cerbul o sa-i poarte
coarnele! Cerbul se omoara la vanatoare, nu si cand e hot
de fata mare!

FLACAII: — Trebuie sa-1 pedepsim!
— Trebuie sa-1 pedepsim! Sa-1 pedepsim!
— Cum sa-l pedepsim?
— Cum sa-l pedepsim?
ROZMOLIN: Sa-1 dam pe mana harapilor! Dar cu fetele?
Sa ne spuna cum si ce s-a intamplat?
FETELE: — Nu suntem vinovate!

— Am vrut sa ma logodesc.
— Am vrut un iubit cu care sa mad iubesc.

MIREASA: Mi-a spus vorbe bune, am crezut tot ce ne
spune.

O FATA: Am vrut s& ma logodesc.

MIREASA: Logodnic'*’ cu ochi cusuti,
Am luat slutul dintre sluti!
FETELE (cor recitat taraganat si melancolic):

147 Logodnic — Tandrul cu care o fatd s-a logodit — logodna fiind, in
ceremonialul traditional, fagaduiala de casatorie care precede nunta
(DEX) (p. (vezi pagina 70)
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In loc de fldcdu frumos',
Ochii nostri ce zarira?

O dihanie'*® paroasa’’
Cu un cap

Ca de drac.

Si la fata,

Ca o rata,

Cu ochi mari

Ca de magari,

Buze moi
Ca de broscoi'®11%2,
Buze moi si subtirele
Ca dunga de la podele,
Cu dintii de chihlimbar'>3!*4,
Ascutiti ca niste pari,
Cu picioare
De cocoare!>*%¢, .
(Se lasa tdcerea. Batranele tanguitoare se retrag.)

ROZMOLIN: Sa vina harapii! Sa vina harapii!

148 vers. «Portretul» batjocoritor al cerbului («O dihanie paroasd / Cu un
cap / Ca de drac... Cu ochi mari / Ca de magari») e construit in maniera
strigaturilor satirice si a «portretelor» grotesti din oratiile de nunta (cu
rime In versuri scurte); nu l-am gasit intr-o culegere publicata (vezi
«nesigur»).

149 dihanie — fiara, silbaticiune; fiinta monstruoasa, sperietoare (DEX).

150 dihanie — Fiara, salbaticiune; fiintd monstruoasd, sperietoare (DEX)
(p. (vezi pagina 67)

151 broscoi — broascd mare; masculul broastei (DEX).

152 broscoi — Broasca mare; masculul broastei (DEX) (p. (vezi pagina 62)

153 chihlimbar — rasind fosila, galbuie, stravezie (DEX); dintii «de
chihlimbar» — galbeni.

154 chihlimbar — Rasind fosila, gilbuie, stravezie (DEX); dintii «de
chihlimbar» — galbeni (p. (vezi pagina 65)

155 cocoare — (pop.) pl. de la cocor, pasdrea migratoare cu picioare
lungi (DEX).

156 cocoare — (pop.) Pl. (vezi pagina 66)
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(In sunet de cimpoi'®’ si dairea'®® apar harapii, chiuind,
tipand, sarind intr-un picior, scotand limba. Harapul cu
bici lung pocneste, al doilea harap face tumbe etc.)

ROZMOLIN: Stai! (Infige un betisor scurt si subtire in
pdamdnt si leaga franghia in care e prins Cerbul.) Tu, Cerb,
aici sa ramai pana ce ti-o trece pedeapsa! Asa sa fie!

FLACAII (cor): Asa sa fie!

CERBUL (se zbate, fara sa poata scapa din legatura):
Eu sunt cerb si cerbii fug in padure, prin tufisuri, la
izvoare printre brazi. Nu! Nu! Eu sunt cerb!

(Harapii fac din nou harmalaie'*®; cimpoiul canta.)

HARAPUL TANAR: Taceti! (Se face liniste.) De ce ne-
ai chemat! Ce ti s-a-ntamplat? Cu ce sa-ti fiu de folos?

ROZMOLIN: Iata Cerbul! El a gresit si trebuie pedepsit!
HARAPUL TANAR: Cum s&-1 pedepsim?
ROZMOLIN: Cu ploaie, cu vantul, cu paméantul, cu
broaste raioase!®’, cu zari pacloase!®''%?, cu pasari si
crengi...

(Vacarm de sunete si de gesturi, tumbe, tipete.)

HARAPUL TANAR: Bine, te-om asculta! Dar sa
plecati pana noi om termina! (Fldcdii ies.) Sa vina vantul,
ca gandul, inconjurand pamantul!

157 cimpoi, dairea — vezi notele de la p. 120 si p. 123.

158 cimpoi — Instrument popular de suflat: un burduf de piele (de capra
sau de oaie) in care se sufla aer, cu un tub cu gauri pentru melodie si
unul sau doua tuburi pentru isonul neintrerupt (DEX). (vezi pagina 66)

159 harmaélaie — (pop.) Galdgie, larma mare (DEX) (p. (vezi pagina 69)

160 raios — plin de negi (despre broasca raioasa); paclos — acoperit de
pacla, ceata (DEX).

161 pacloase — paclos — acoperit de pacld, de ceatd (DEX) (p. (vezi
pagina 72)

162 raioase — raios — plin de negi (despre broasca raioasd) (DEX) (p.
(vezi pagina 74)
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(Apare un flacau cu simbolul-vant, iInvartind o
vajaitoare!®'®*, Cimpoiul canta prelung.)

HARAPITA TANARA (batand din toba, tamburina's®
si dansand in pasi ritmati in jurul Cerbului): Antan —
tantant — ratantantand'®®! Uiu-iu! Uiu! Uiu! Sa vina
pasarile! Sa-i ciupeasca narile! Antan-antan! Vaiaiai!l
Aiaiai!

(Harapii tineri se transforma in pdsari.)

HARAPUL TANAR: Ce-ai cautat in sat la fete de maritat,
sa le spui ce n-au aflat, sa uite ce n-au uitat?

ALT HARAP: Iar cand vantul a suflat,
Vestea rea a si sosit;
Pasarile rapitoare
Au venit sd te doboare,
Cerb, cerb, cerbisor!
(Pasarile il ciupesc si il aleargd.)
HARAPOAICA BATRANA: De suraiul'®’ fetelor'?

163 vajaitoare — (reg.) zbarnaitoare: obiect care, invartit sau purtat de
vant, scoate un vajait (ca cea pusa la zmeul de hartie sau cea pentru
speriat pasarile) (DEX, MDA).

164 vajaitoare — (reg.) Zbarnaitoare: obiect care, invartit sau purtat de
vant, scoate un vajait (DEX, MDA); flacaul-Vant o invarte pe scena (p.
(vezi pagina 77)

165 Onomatopee care imitd b&taia tobei si a tamburinei, ca in
numaratorile copiilor («Antanana...»).

166 tamburind — Toba micé, cu o singura membrana intinsa pe un cerc cu
zurgaladi, batuta cu méana (DEX); in piesd, sinonim cu daireaua harapilor
(p. (vezi pagina 77)

167 suraiul — tiparit asa. Cuvantul nu apare in DEX, MDA sau in
dictionarele de regionalisme cuprinse In dexonline (existd doar suraie,
«vaca sura»). Din context (seria «De jalea feciorilor, / De plansul
surorilor, / De dorul voinicilor») se cere un substantiv de durere sau de
dor; poate fi o greseala de tipar sau un regionalism neinregistrat (vezi
«nesigur»).

168 suraiul — Cuvant tiparit asa, negasit in DEX, MDA si in dictionarele
de regionalisme din dexonline (exista doar suraie, «vaca surda»); din
context — «De suraiul fetelor, / De jalea feciorilor» — se cere un
substantiv de durere sau de dor:... (vezi pagina 76)
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De jalea feciorilor,
De plansul surorilor,
De dorul voinicilor!

CERBUL (incoltit si topdind in jurul badtului de care e
legata franghia):

Padure — padure,
Draga mi-ai fost mie
Din copildarie.

Aici ma usuc,
Tare-as vrea sa fug!

(Hardpita tandrd sau bdtrand, sau eventual alte doud
fete, cu crengi in mdnd, se apropie de Cerb — de preferat
este ca grupul harapilor sd cuprindd zece membri in
total.)

FETELE (dialog): — Eu il ascund cand paste, paste, paste!
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— Eu il umbresc cdnd se-apleaca la izvor sa
beie'®, beie, beie'’’!
— Aaaiii! Ail Ail Ai!

— Cum il ascundem? Cum ii potolim foamea!
Oboseala!
— Uhuhuuuu-iu-iuu-iu-iu! Muscati-ai limba din
gura'’!!
— Cantecul sa nu-1 mai zici, nici sd mai colinzi'”?
pe aici'”!
(Fetele il biciuiesc cu crengi infrunzite si inflorite.)
FETELE (cdantdnd): Geme codru, geme'’,

169 sa beie — formé populard de conjunctiv pentru «sa bea» (DEX).

170 beie — s& beie — forma populara de conjunctiv pentru «s& bea» (DEX)
(p. (vezi pagina 61)

171 «Muscati-ai limba din gurd» — formuld de blestem: s&-ti musti limba
(= sa nu mai poti canta); cf. versul urmator, «Cantecul sa nu-1 mai zici,
nici sa mai colinzi pe aici!».

172 a colinda — a umbla cu colinda, din casd in casd, in ajunul
Craciunului si al Anului Nou; aici si in sensul de «a umbla, a hoinari»
(DEX) — Cerbul ca personaj de colinda (vezi nota de la p. 136).

173 colinzi — a colinda — a umbla cu colinda din casa in casa in ajunul
Craciunului si al Anului Nou; aici, in blestemul fetelor catre Cerb
(«Céantecul sa nu-l mai zici, nici sa mai colinzi pe aici!», p. (vezi pagina
66)

174 vers. «Geme codrul» e o formuld initiald obisnuitd in doinele si
cantecele de jale; continuarea («Vine Fata-ploaie / Crengile se-ndoaie, /
Fata uitata / Si nemaritata») e prelucrarea autorului, care pregateste
intrarea Ploii (vezi «nesigur»).
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Geme codrul, geme,
Geme de blesteme;
Geme cad i-e rdu,
Ca-1 ploua mereu!
Geme codrul, geme,
Vine Fata-ploaie!”>17°
Crengile se-ndoaie,
Fata uitata
Si nemdaritata,
Vine Fata-ploaie!
(Apare Fata-ploaie, una din harapitele tinere.)
CERBUL: Oh! Unde sa fug, sa nu ma mai ajung
Nici eu, nici umbra, nici moartea,
Unde ziua e ca noaptea!
(Fata nemaritata — Ploaia — are o gluga'”’ uda, lipita
pe cap, parul ud, fata uda si de maini ii sunt legate
cause'’® multe de carat apa'’.)

PLOAIA: Vai de tine — pasarile!

175 sursa: Fata-ploaie — personificarea ploii ca fatd nemaritatd, dedusa
din ritualurile de ploaie in care rolul principal il au fetele: Paparuda (o
fata imbracata in frunze, udatda cu apa de sateni) si Caloianul (papusa
careia i se spune, in unele sate, Ploaia, Ploita, Muma ploii). Detaliile
costumului («gluga uda», «cause multe de carat apa», p. 143) sunt ale
autorului.

176 Fata-ploaie — Personificarea Ploii ca fatd «uitatd / Si nemaéritatd», cu
gluga uda si cu «cause multe de cdarat apa» legate de maini, care il
adaposteste pe Cerb si il adoarme cu un cantec de leagan (p. (vezi pagina
68)

177 caus — vas de lemn in forma de lingura mare, cu coada scurtd, cu
care se scoate apa (DEX).

178 cause — cdus — vas de lemn in form& de lingura mare, cu coada
scurtad, cu care se scoate apa (DEX) (p. (vezi pagina 64)

179 glugd — Acoperamant de cap, ascutit, din dimie sau din postav, cusut
la haina sau purtat separat, impotriva ploii (DEX); Ploaia are «o gluga
uda, lipita pe cap» (p. (vezi pagina 68)
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Vai de tine — crengile!
Pasarile — crengile!
Te alearga, te gonesc
Pasarile — crengile!
Ce-ai facut?

CERBUL: Oh, fata uitata, n-am facut nimic! Ce sa fac
cand n-am cui sa fac?

PLOAIA: Repezite, topaite, pe pitite, pe soptite,
razletite, asmutite, grabite si negrabite, aud sunete,
tropote, tunete!

CERBUL.: Vai, ascunde-ma, fata frumoasa, ascunde-ma in
poala ta!

PLOAIA: Abia, bia, bia!'®° Culca-te, adormi aici! Eu te
mangai, tu adormi! N-o sa vina nimenea, nici sa te
trezeasca, nici sa te goneasca, sa te pedepseasca!

A,a,aq,aqa,a,a,a,al

Eu te legdn si nu plec.
Nimeni nu m-asteapta

In prag sau in poarta.

Toti mad cheama sd dau mdna.
Cine vrea sa ma sarute?
Cand eu vreau sa-l sdrut,

El s-ascunde de urdat!

Cand m-apropii sd-1 mangadi,
El se-ascunde cel dintai!
A,a,aq,a,a,a,a,al

Rabda gura daca nu-i'#!!

(Harapii se apropie si privesc scena. Harapul tanar ii
cheamad pe ceilalti cat mai departe de grupul Ploaie —
Cerb.)

180 «Abia, bia, bia... A, a, a, a» — formule de cantec de leagdn (nani-nani):
Ploaia il adoarme pe Cerb ca pe un copil.

181 «Rabda, gura, daca nu-i» — zicala populard: rabdad de foame, daca nu
ai ce manca; aici, cu sensul de resemnare in dragoste.
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HARAPUL TANAR: Chemati Ploaia! Paparudele!

(Harapita tanara se transforma in paparuda'®*'® si
canta dansand):

182 sursa: Paparuda (Dodoloaia, Pdparuga; la aromani Pirpiruna, la sarbi
si croati Dodola, la bulgari Peperuna sau Perperuda) — ritual de aducere
a ploii: o fata (uneori mai multe), imbracata intr-un costum de frunze si
ramuri verzi, trece cu alaiul ei pe la toate casele satului, joaca si canta
batand din palme si pocnind din degete, iar gospodinele o uda cu galeti
de apa; la sfarsit costumul de frunze e aruncat intr-o apa curgatoare.
Odinioara legat de a treia saptaménad dupa Pasti, ritualul s-a practicat
apoi oricand venea seceta. Descrieri clasice: Simion Florea Marian,
Sarbdtorile la romdni (1898-1901); Mihai Pop, Obiceiuri traditionale
romdnesti. [Simion Florea Marian — Sarbdtorile la romani, vol. II (1
siIII (1901), ed. Academiei Romane, archive.org, ro]

183 paparudd — Paparuda — cu variantele Papaluga, P&paruga,
Dodoloaia, iar la popoarele vecine Dodola (sarbi, croati), Peperuda,
Perperuna (bulgari), Pirpiruna (aromani) — este ritul de chemare a ploii
in care o fata (sau un grup de fete si... (vezi pagina 73)
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Paparudad-ruda'®,

Vina de ne uda,
Paparudd-udad,

Vind de ne udd,

Ca sa-nceapa ploaie,
Sa curga siroaie,

Cu galeata, leata,
Peste toata zloata'®1%!

CERBUL.: Vai, m-am udat! O sa-mi fie frig, ce ma fac, iar
ma prinde! Vai! M-a plouat cu galeata!
HARAPUL TANAR: Stati putin! Sa ne gandim! Sa
vedem cine il iarta! (Cdtre public.)
Dacd-mi dati un ban'?’,
Il iertdm un an.

(Se aprinde o fdclie.)
Daca-mi dati doi bani,
Il iertam doi ani!

(Se aprinde alta faclie.)
Daca-mi dati trei bani
Il iertdm trei ani!

(Se aprinde a treia faclie.)

184 vers. Cantecul paparudelor. Varianta cea mai cunoscutd: «Paparuda-
ruda, / Vino de ne uda / Cu galeata-leata / Peste toata gloata, / Cu
ciubarul-barul / Peste tot poporul. / Da-ne, Doamne, cheile / Sa descuiem
cerurile, / Sa porneasca ploile, / Sa curga siroaiele, / Sa umple
paraiele...» (citata, intre altele, in Jurnalul National, 20 mai 2013; forma
«Vina de ne uda», folosita si de autor, e atestata in alte variante). Autorul
a pastrat inceputul si rima gdleata-leata, a adaugat «Paparuda-uda», a
pus «Ca sa-nceapa ploaie, / Sa curga siroaie» in locul invocatiei religioase
si a schimbat «Peste toata gloata» in «Peste toata zloata» (vezi nota
urmatoare).

185 zloata — lapovitd, vreme urata cu ploaie amestecata cu zipada; noroi
(DEX). In cantecul popular versul este «Peste toatd gloata» (= peste toata
multimea); zloata poate fi o schimbare voita a autorului sau o greseala de
tipar (vezi «nesigur»).

186 zloata — zloata — lapovitd; vreme urdtd, cu ploaie amestecatd cu
zapada (DEX). (vezi pagina 77)

187 Formula «Dac&-mi dati un ban, / il iertdim un an» imita strangerea
darurilor de la gazde si spectatori, ca la colindat, la Paparuda si la
jocurile cu masti.
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Daca-mi dati cinci bani,
Il iertam cinci ani!
(Se mai aprind doua fdaclii.)
Daca-mi dati banii toti
Il iertam si pentru morti'!

(Ceilalti harapi il aleargad pe Cerb cu fdcliile in mdnd,
tipand; il hdituiesc. Cerbul aleargd si se ascunde dupd
propriile sale mdini. Harapii ii pierd urma.)

HARAPII: — Parca a intrat in pamant

— Parca a plecat in luna.

— Parca s-a ascuns in noapte.

— Unde-o fi de nu-1 gasim?

— Unde sa fie!

— Sd ne mai odihnim si noi.

— Sd mai dansam putin, sd ne treacd de venin'®!

(Incep dansul. Cimpoiul cdntd. Apoi Cimpoierul tace si
se apropie de Cerb. Harapii danseazd inainte fard muzicd.
Apare si Harapul bdtran.)

BATRANUL: Aoleu si vai de mine,

Cerbule, ce s-a-ntamplat?

CERBUL.: Uite, sunt bolnav, bolnav de frica! (Cimpoiul
ii imitd vdicdreala.)

Soarele ma urmareste,
Ploile ma biciuiesc,
N-am unde sa ma feresc!

BATRANUL.: S4 tii minte ce ti-oi spune:
Sa nu te tii dupa fete,
Sd nu vrei decadt iarbd verde!
CERBUL: Aoleu si vai de mine! Am patit-o de rusine!
(Cimpoiul il imitd.) Taci, cimpoiule, odata,

188 Hazul formulei sté in «iertarea pentru morti», parodie a pomenilor si
a iertaciunilor de la inmormantare.

189 «si ne treaca de venin» — (pop.) si ne treaca de supédrare, de necaz
(venin = fiere, amaraciune) (DEX).
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iti bati joc
de cel fara noroc?
Taci, n-auzi?
Ce ti-am spus?
Si sunt singur, alergat,
Hadituit si nemadncat.
(Cimpoiul il imitd.)
BATRANUL: O, saraca baba mea'®,
S-a-necat in Dundrea;
Dar nici eu nu m-am lasat,
Alta baba mi-am luat!
(Cerbul si Bdtranul sunt prinsi.)
BATRANA: I-am gésit veniti incoace!
Sdracul mosneagul meu,
Tare-i prost si natarau'®*%!
Umblad noaptea teleleu’*'%,
Sta si n-are nici un leu.
El e el, si eu sunt eu,
Ptiu! Batu-te-ar Dumnezeu!

HARAPII (catre Cerb): — Ah, te-am prins,
salbaticiune!?51%!

190 vers. Strigaturad hazlie de tipul celor care se striga la joc («O, sdraca
baba mea, / S-a-necat in Dunarea; / Dar nici eu nu m-am lasat, / Alta baba
mi-am luat!»), raspunsa de replica Batranei («Saracul mosneagul meu, /
Tare-i prost si natarau!...»), ca in disputele mos-baba ale mascatilor. N-
am gasit-o intr-o culegere publicata (vezi «nesigur»).

191 natarau — (pop.) prosténac, nitang (DEX).

192 natarau — (pop.) Prosténac, natang (DEX) (p. (vezi pagina 71)

193 teleleu — (adv., pop.) fara rost, hai-hui; «a umbla teleleu» — a
hoinari (DEX).

194 teleleu — (adv., pop.) Fara rost, hai-hui; «a umbla teleleu» — a hoinari
(DEX) (p. (vezi pagina 77)

195 salbaticiune — animal salbatic, fiard (DEX). (vezi pagina 75)

196 salbaticiune — Animal salbatic, fiard (DEX) (p. (vezi pagina 75)
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— Ce pedeapsd sa iti dam?

— Tu sa topdi cand cantam!

— Sd fie veselie-n sat!

— Sd ma faci sd rad de moarte!
— Sad-i dam foc, sa il prdjim!

— Cu muzici sa-1 biciuim!

— Pe rdu sa-1 azvarlim!

(Dansuri in jurul cerbului, tumbe, chiuituri.)

(Apar flacaii calare pe ,caiuti'®’”'®®, Harapii se
amesteca dand nastere unui dans rapid, in sunetele
cimpoiului, tamburinelor, fluierelor'®® si trompetelor de
iarmaroc?°®?!, a fulgilor si baloanelor aruncate peste tot si
peste toate. Din nou tumbe, sunete ciudate, alaiul?%?
Cerbului. Se petrece ritualul ,Cerbului”?® in ropote
ritmate de tobe si pas in tact.)

197 caiuti — (reg.) caluti (MDA): ciluti de lemn impodobiti, «incalecati»
de flacai in jocul caiutilor, mascarada de Anul Nou din Moldova inrudita
cu jocul caprei si cu jocul cerbului.

198 iarmaroc — (pop.) targ mare, balci (DEX).

199 sursa: «Ritualul Cerbului» — vezi nota de la p. 136 (jocul cerbului,
mascarada de Anul Nou derivata din jocul caprei).

200 fluierelor — fluier — instrument popular de suflat, un tub de lemn cu
gauri, fara ancie (DEX); fluierele intra in larma alaiului Cerbului (p. (vezi
pagina 68)

201 iarmaroc — (pop.) Targ mare, periodic, balci (DEX); «trompetele de
iarmaroc» si «hdarmalaia de béalci» dau finalului aerul unei petreceri de
targ (p. (vezi pagina 70)

202 alaiul — Cortegiul ceremonial — al nuntii, al mascatilor, al cerbului
—, care trece prin sat cu muzica, chiote si jocuri: «alaiul Cerbului» (p.
(vezi pagina 61)

203 caiuti — caiuti — (reg.) caluti (MDA): céluti de lemn sau de stofd,
impodobiti, «incalecati» de flacai in jocul caiutilor, mascarada de Anul
Nou din Moldova inrudita cu jocul caprei si cu jocul cerbului (p. (vezi
pagina 62)
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FLACAII: Frunzulit§*** artanas?2°52%,
Bate toba harapas,

Si mi-o bate la podele

Ca sd nu mai faca rele,

Si mi-o bate la pamant

Ca sd nu mai creascd vant.

Colo-n valea vdlicica?°7%

Este-o fata frumusica

Intr-o casd mititicd;

Daca Cerbul o saruta

Nimenea nu-l mai ajuta,

Nimenea nu il mai scapd

Nici de foc si nici de apa.

Hai cu toti sa ne-apucam

Si pe Cerb sad-l1 descantam?®’:

Fetele sa nu le vada,

Ci doar padure si iarba;

In sat sd nu mai incapd,

Ci doar in rdaul cu apa!
(Fldcdii se aliniaza saltandu-se pe cdiutii lor.)

204 «Frunzulita...» — inceputul obisnuit al cantecelor si strigaturilor
populare cu formula vegetala («Frunza verde de...»). artanas — cuvantul
nu apare in dictionarele cuprinse in dexonline; poate fi un nume de
planta regional sau o forma corupta (cf. artdras, «artar mic») (vezi
«nesigur»). harapas (versul urmator) — diminutiv de la harap, format
pentru rima.

205 FrunzulitA — Inceputul formulaic al cantecelor si strigaturilor
populare cu invocatie vegetala («Frunza verde de...», «Frunzulita...»),
care da rima versului urmator (p. (vezi pagina 68)

206 artinas — Cuvant negasit in dictionarele din dexonline; poate fi un
nume de planta regional sau o forma corupta (cf. (vezi pagina 61)

207 valicica — diminutiv popular de la vale, format pentru rim& (cf.
«frumusica», «mititica»).

208 valicica — Diminutiv popular de la vale, format pentru rimé (p. (vezi
pagina 77)

209 a descanta — a rosti un descantec, formuld magicd populard pentru
vindecarea sau alungarea unui rau (DEX); aici, a-1 «lega» pe Cerb sa nu
mai ademeneasca fetele.
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Hei! Hei!
Hei! Hei!
Hei!
Hei!
Hei!
Am iesit sd vandm
Diminetii ne-nchinam!
(Se aud clopotele satului®’® batand rar si solemn.)
FLACAII: — Soare, tie ne-nchinam!

— Cer senin, ne-nchinam!

— Tie viata ti se-nchina!

— Tie nunta ti se-nchina!

— Satele cu fetele,

— Campiile cu florile,

— Madgurile cu fiarele®!!

— Poienile cu zdnele,

— Luncile cu cantecele,

— Stancile cu caprele,

— Dumbravile*'?, izvoarele?'3,

— Baltile cu pestele,
— Dumbravi mari si umbricioase,
— Vi adanci si rdcoroase!
(Se lasa liniste, apoi harapii, in hdarmdlaie de bdlci, ii
inconjoard pe fldacdi.)
HARAPII: — Si Cerbul?

210 sursa: Seria de inchiniciuni («Soare, tie ne-nchindm! / Cer senin, ne-
nchinam!... Satele cu fetele, / Campiile cu florile...») urmeaza tiparul
urarilor si colindelor de enumerare, in care toate partile lumii aduc
omagiu; nu reproduce un text popular anume.

211 magura — deal mic, movila, adesea impadurit (DEX).
212 dumbrava — p&dure mica, luminoasd, crang (DEX).

213 Dumbravile — dumbrava — padure mica, luminoasa, crang (DEX) (p.
(vezi pagina 67)
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— Trebuie sd-1 priponim?4213]
— Trebuie sa-1 urgisim?16217!
(Fldcdii fluierd din degete pdnd harapii se potolesc.)
ROZMOLIN: Iertati-1 ca si noi l-am iertat?'®!

Bucurati-va de ziua, de soare,
de roua ca mdrgaritare?'9?0!

ALT FLACAU: Plecati sau nu plecati, dar de nunta s& va
bucurati!
(Harapii ies in alaiul specific lor; apar fetele; incep
dansurile si, daca e cazul, nunta.)
Cortina
1971

214 a priponi — a lega un animal (calul, vita) cu o franghie de un tarus,
ca sa pasca fara sa fuga (DEX).

215 priponim — a priponi — a lega un animal cu o franghie de un tarus, ca
sa pasca fara sa fuga (DEX) (p. (vezi pagina 74)

216 a urgisi — a prigoni, a trata cu asprime si dusménie (DEX).

217 urgisim — a urgisi — a prigoni, a trata cu asprime si dusmanie (DEX)
(p. (vezi pagina 77)

218 sursa: Iertarea Cerbului inchide piesa in spiritul obiceiurilor de Anul
Nou si al nuntii: jocul cu masti se sfarseste cu reconcilierea si cu horele
(ca in jocul caprei, din care deriva jocul cerbului, animalul ucis invie).

219 margaritar — perla (DEX); roua «ca margaritare» — imagine curenta
in poezia populara.

220 margaritare — méargaritar — perla (DEX); roua «ca margaritare» —
imagine curenta in poezia populara (p. (vezi pagina 70)

59






Nunta cerbului

GLOSAR DE TERMENI

Glosar unificat pentru «Nunta cerbului», spectacol popular-folcloric de
Paul Cornel Chitic (1971): obiceiurile si personajele traditionale pe
care e claditd piesa, termenii regionali si arhaici, instrumentele, portul
si termenii de teatru; notiunile centrale — Caloianul (Scaloianul),
Paparuda, Cerbul, Capra, harapii, cantatoarele-tanguitoare si nunta —
au primit articole dezvoltate.

Autori si izvoare de referinta: dexonline — Dictionare ale limbii

(=13t =
roman E%E{ . Arhiva Institutului Etnografie si Folclor
«Constantin Brailoiu» (A mia Romana) — prezentar
alaiul — Cortegiul ceremonial — al nuntii, al mascatilor, al
cerbului —, care trece prin sat cu muzica, chiote si jocuri:
«alaiul Cerbului» (p. 146), harapii ies «in alaiul specific lor» (p.

148).

alun — Alunul, socul si artarul din versurile horei («Cine vrea bat
de alun... de artar... de soc», p. 135) au fiecare loc in
credintele populare (batul de alun — lemn de aparare si de
vrajit, socul — lemn cu puteri magice); formula pare alcatuita
de autor dupa tiparul strigaturilor de joc.

artanas — Cuvant negasit in dictionarele din dexonline; poate fi un
nume de planta regional sau o forma corupta (cf. artdras,
«artar mic»), cerut de rima cu «harapas» (p. 146).

baietanul — baietan — (pop.) baiat mai mare, flacaiandru (DEX)
(p. 130).
Batrana satului — vezi Ruda satului.

beie — sa beie — forma populara de conjunctiv pentru «sa bea»
(DEX) (p. 142).

betele — bete — pl. de la bata: brau ingust, tesut in culori, cu care
fetele si femeile isi incing mijlocul peste ie si catrinta (DEX); a-
i fura fetei betele — a o necinsti (p. 139).

broboada — Basma mare, de 1dna sau de matase, cu care femeile
isi acopera capul (DEX); Mama poarta «o broboada neagra pe

cap, neinnodata» — semn de doliu sau de presimtirea lui (p.
125).
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broscoi — Broasca mare; masculul broastei (DEX) (p. 141).

busuioc — Plantd aromatica cu rol insemnat in obiceiurile de
dragoste, de nuntd si in cele religioase (cu busuioc se
stropeste aghiasma, cu busuioc se fac farmece de ursita) (p.
133).

caiuti — caiuti — (reg.) caluti (MDA): caluti de lemn sau de stofa,
impodobiti, «incalecati» de flacai in jocul caiutilor,
mascarada de Anul Nou din Moldova inrudita cu jocul caprei si
cu jocul cerbului (p. 146-147).

cantatoare-tanguitoare — Cele sapte cantatoare-tanguitoare
(p. 120) sunt corespondentul scenic al femeilor care, in satul
traditional, canta la capataiul mortului. Etnologia roméaneasca
distinge aici doua genuri. Bocetul e lamentatia, in mare parte
improvizata, a rudelor apropiate — mai ales a femeilor din
familie —, in care mortul e strigat, laudat, intrebat de ce
pleaca si incarcat cu vesti pentru cei dusi dinainte. Cantecele
ceremoniale ale mortului sunt, dimpotriva, texte fixe,
cantate in grup, la momente anume ale ritualului, de femei
chemate anume (de regulda nu rude apropiate): Cdntecul
zorilor, Cdntecul bradului, Cantecul pamdntului (al «taranii»),
atestate mai ales in Oltenia, Banat, sudul Transilvaniei si
vestul Moldovei.

Descrierea clasica a intregului ceremonial funerar e cea a
lui Simion Florea Marian, Inmormdntarea la romdni (1892).
Deosebirea dintre bocet si cantecul ceremonial a fost fixata de
Constantin Brailoiu in studiul Ale mortului din Gorj (1936), pe
material cules la Runcu, in Gorj, iar sintezele lui Ovidiu Birlea
(Folclorul romanesc, 1981-1983) si Mihai Pop (Obiceiuri
traditionale romdnesti, 1976) au asezat cantecele mortului in
ansamblul riturilor de trecere. Cantecul zorilor deschide, in
zori, ciclul: cantatoarele se adreseaza zorilor ca unor surori
(«Zorilor, surorilor») si le roaga sa nu se grabeasca, cat timp
mortul se pregateste de «drumul cel mare»; in cantecele
mortului acesta e adesea inchipuit ca un mire, iar despartirea
de lume ca o nunta.

In piesa tnguitoarele sunt vestitoarele Mortii. Vin «cantand
un cantec fara cuvinte, cu gura inchisa, un cantec nostalgic»
cand fetele vorbesc de «nechematul» care a sosit (p. 125); la
aparitia Rudei incep «sa se balanseze si s& murmure un cantec
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tanguitor-jalnic, cu cuvinte nedeslusite», iar Mama Iincepe
«tdnguiala si plansul» (p. 127) — trecere, in scena, de la
tanguirea fara cuvinte la bocet. Tot ele canta, de doua ori,
Cantecul zorilor (p. 129-130, 132-133): textul porneste de la
invocatia populara si e amplificat de autor cu enumerari in
maniera bocetului («Pe nascut de nastere, / Pe copil de
tinerete...», «Plangeti si voi codrilor...»).

A doua oara, cantecul zorilor aluneca fara intrerupere in
cantecul miresei — «la-ti mireasa ziua buna / De la tata, de
la muma...» (p. 133) —, astfel incat despartirea Tatalui de viata
si despartirea Miresei de casa parinteasca se céanta dintr-o
suflare. In Partea a doua tdnguitoarele reapar ca paznice ale
ordinii satului: ele dau alarma cand Cerbul vrea sa «fure
betele» fetelor si il blestemd pe cel care desparte doi
indragostiti («Cine desparteste dragi / Poarta-i corbii carnea-n
fagi», p. 139), apoi se retrag (p. 141). In lista personajelor ele
apar o data ca «cantatoare-tanguitoare», o data ca
«tdnguitoare-cantatoare»: cele doua functii, cantecul ritual si
plansul, sunt de nedespartit.

cantec fara cuvinte — Cantec numai pe melodie, «cu gura
inchisa», fara text: semnul sonor al tanguitoarelor la venirea
Mortii (p. 125); fetele canta si ele, in zorii Partii a doua, «un
cantec senin fara cuvinte» (p. 136).

Capra — Capra este cea mai raspandita dintre mastile de animal
ale sarbatorilor de iarna: Capra in Moldova, Brezaia in
Muntenia si Oltenia, Turca in Transilvania. Un flacau se
ascunde sub o velinta sau un covor si poarta pe un bat un cap
de capra din lemn, cu coarne si cu o falca mobila pe care o
clampaneste, impodobit cu panglici, oglinjoare, clopotei si
hartie colorata. Insotita de o ceatd cu tobe, fluiere si strigaturi,
capra umbla intre Craciun si Anul Nou din casa in casa, joaca
«cu saritura» si aduce urare de belsug.

Scenariul cel mai complet al jocului cuprinde moartea caprei
(care «se imbolnaveste», cade sau e «impuscata»), bocirea ei,
uneori o parodie de inmormaéantare, apoi invierea, in chiote;
etnologii au citit in el imaginea mortii si renasterii anului, a
sfarsitului unui ciclu si a inceputului celui nou. Inventarul
mastii si al variantelor se gaseste la Romulus Vulcanescu
(Mdastile populare, 1970), iar interpretarea iIn context
ceremonial la Mihai Pop (Obiceiuri traditionale romdnesti,
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1976); textele strigaturilor («Ta, ta, ta, caprita, ta!») au fost
culese in multe variante regionale.

In piesa, flacaii plecati sa caute leac pentru Tatal «n-au gasit
ce-au cautat», dar «au gasit o capra» (p. 128). Capra nu mai e
aici mascota urarii de Anul Nou, ci o putere de aparare
indreptata impotriva Mortii: «Asta-i capra, capra vie, / Scoate
hotul dintr-o mie... Si scoate moartea din sat! ... Scoate din om
boli si rele!» (p. 128-129). Versurile acestea nu le-am gasit
intr-o culegere: autorul intoarce strigatura caprei intr-un
descantec de alungare.

Lupta e pierduta. Ruda o abate spre fete («Tu, capra, nu da
in mine, / Da in fete, ca-i mai bine!»), apoi, in fata strigatelor
ei, «,Capra” se retrage schiopatand, zornaindu-si clopoteii
incet. Ruda rade in hohote» (p. 129). Inversiunea e
semnificativa: in obicei moare capra si apoi invie; in piesa
capra nu moare, dar nici nu poate opri moartea omului. Jocul
caprei e si matricea din care, dupa etnologi, s-a nascut jocul
cerbului — iar Cerbul e eroul Partii a doua.

carpe — carpa — (pop.) basma, naframa purtata pe cap de femei
(DEX); «carpe de matase», «carpe alese» — naframele de
sarbatoare ale fetelor si miresei (p. 132).

cataramat — (Inv. si reg.) Incheiat cu catarama (MDA); epitet al
flacaului gatit de sarbatoare, cu brdu sau chimir cu catarame
(p. 138-139).

cause — caus — vas de lemn in forma de lingurd mare, cu coada
scurta, cu care se scoate apa (DEX) (p. 143).

Cerbul — Cerbul are in folclorul romanesc doua infatisari, pe care
piesa le aduna. Prima e jocul cerbului, mascarada din ciclul
sarbatorilor de iarnd, pastratd mai ales in Moldova si
Bucovina: un flacau poarta un cap de cerb sculptat in lemn, cu
coarne adevarate sau cioplite, impodobite cu panglici,
oglinjoare si clopotei, si un trup de panza sau de covor; insotit
de o ceata (cu un «mos», un vanator, muzicanti), cerbul joaca
in ritmul tobei, iar in multe variante e «impuscat», cade si e
readus la viata. Jocul e socotit de etnologi o forma derivata din
jocul caprei, cu acelasi scenariu de moarte si Inviere a
animalului-masca (Romulus Vulcanescu, Mdstile populare,
1970; Mihai Pop, Obiceiuri traditionale romdnesti, 1976).
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A doua e cerbul colindelor. Colindele cu cerb sunt printre
cele mai vechi si mai frumoase texte ale folclorului romanesc:
vanatoarea cerbului care roaga sa fie crutat, cerbul cu astrele
in coarne, cerbul care trece pe la izvor, ori feciorii vanatori
prefdacuti in cerbi, care nu se mai pot Intoarce in casa
parinteasca, fiindca «coarnele noastre / Nu incap pe usi».
Aceasta din urma colinda sta la temelia Cantatei profana
(1930) a lui Béla Bartdk. Tipologia colindelor a fost alcatuita
de Monica Bratulescu (Colinda romdneascd, 1981); textele
vechi se gasesc la G. Dem. Teodorescu (Poezii populare
romdne, 1885) iar sinteza genului, la Ovidiu Birlea (Folclorul
romdnesc, 1981-1983).

In piesa, Cerbul apare in Partea a doua ca un negustor
ambulant de «oglinjoare si margele» (p. 136), cu oglinzile
prinse in coarne: fiecare fatd se priveste in ele, isi vede
propriul chip si il ia drept chipul lui — «Ai obraji ca laptele
alb...» —, in timp ce Cerbul isi descrie fara ocolis blana, botul
si capul «ca o caldare» (p. 137). Farmecul e unul al oglinzii:
fetele se indragostesc de ele insele, iar Cerbul le cheama «in
noptile de vara» in padure.

Batranele tanguitoare dau alarma, flacaii il prind cu latul,
iar Rozmolin refuza sa-1 omoare — «Cine omoara cerbul o sa-i
poarte coarnele! Cerbul se omoara la vanatoare, nu si cand e
hot de fata mare!» (p. 140) — si 11 da pe méana harapilor.
Pedeapsa (pasarile, crengile, ploaia, paparuda) e un sir de
jocuri de mascati; Cerbul fuge, e prins din nou, e «descantat»
de flacai sa nu mai vada fetele si, la urma, e iertat (p. 148).
Finalul — «ritualul ,Cerbului”», alaiul cu caiuti, tobe si fluiere

(p. 146) — e chiar «nunta cerbului» din titlu: scenariul
obiceiului (moartea si invierea mastii) e inlocuit cu judecata si
iertarea.

cheta — cheta — strangere de bani, colecta (DEX); didascalia cere
ca, la cantecul Scaloianului, sa se treaca printre spectatori «cu
talgerul sau cu scafita», ca la colindat si la umblatul cu
Paparuda sau cu Caloianul, unde ceata primeste daruri de la
gazde (p. 131; formula «Dacd-mi dati un ban, / Il iertam un
an», p. 144-145).

chihlimbar — Rasina fosila, galbuie, stravezie (DEX); dintii «de
chihlimbar» — galbeni (p. 141).
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chiuind — a chiui — a scoate chiote, strigate ascutite de veselie,
la joc si in alaiuri, adesea insotite de strigaturi (DEX); chiotul
flacailor si al harapilor insoteste toate intrarile lor (p. 124-125,
128, 134, 141, 146).

cimpoi — Instrument popular de suflat: un burduf de piele (de
capra sau de oaie) in care se sufla aer, cu un tub cu gauri
pentru melodie si unul sau doua tuburi pentru isonul
neintrerupt (DEX). Cimpoierul e muzicantul de capatai al
piesei: canta la venirea harapilor, apoi il imita pe Cerb céand se
vaicareste (p. 120, 141-142, 145-146).

clopotei — Clopoteii — zgomotul apotropaic al cetelor de Anul Nou
si al mastilor (capra, cerbul, caiutii sunt impodobiti cu ei); in
piesa fetele «suna din clopotei» ca sa ceara liniste, iar Capra
se retrage «zornaindu-si clopoteii incet» (p. 121, 123-125,
129, 136).

cocoare — (pop.) Pl. de la cocor, pasarea migratoare cu picioare
lungi (DEX) (p. 141).

coifuri — Acoperaminte de cap in forma de coif, din hartie
colorata, ca la cetele de colindatori si de mascati de la Anul
Nou (p. 121).

cojoace — cojoc — haina taraneasca din piele de oaie cu lana pe
dinauntru (DEX); «cojoace intoarse pe dos», cu lana in afara,
sunt costumul obisnuit al mascatilor (p. 123).

colinzi — a colinda — a umbla cu colinda din casa in casa in
ajunul Craciunului si al Anului Nou; aici, in blestemul fetelor
catre Cerb («Cantecul sa nu-l mai zici, nici sa mai colinzi pe
aici!», p. 143), si cu sensul de «a umbla, a hoinari» (DEX).
Colindele cu cerb sunt printre cele mai vechi ale folclorului
romanesc (vezi «Cerbul»).

COR — Corul — grup de personaje care rostesc sau canta
impreuna (COR FETE, COR BAIETI, COR DE VOCI DE COPII,
CORUL TANGUITOARELOR) (p. 121-122, 129, 134);
didascalia «(cor)» sau «(dialog)» arata daca replica se spune la
unison ori se imparte, vers cu vers, intre membrii grupului.
Piesa pune in locul eroului individual grupurile satului, ca in
obiceiurile populare, unde textele se canta in ceata.

coronita — Cununa mica de flori; flacaii poarta «cate o coronita de
flori la gat», din care rup flori pentru fete, iar Cerbul imparte
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fetelor «coronite sau jerbe de flori» — darul de dragoste si de
nunta (p. 121, 138).

Cortina — Indicatia de sfarsit al fiecarei parti (p. 135, 148); piesa,
jucata in aer liber, nu are de fapt cortina: cuvantul marcheaza
conventional incheierea actului.

cosita — Diminutiv de la coasd, «cosita»: parul impletit al fetei
(DEX); a pune flori in cosita cuiva — gest de dragoste (p. 137).

dairea — Instrument popular de percutie, de origine orientala,
asemanator tamburinei: o piele intinsa pe un cerc de lemn cu
discuri metalice sau clopotei (DEX; din tc. daire); o poarta
Harapoaica tanara (p. 123, 141).

deochi — Boala sau vatamare pe care credinta populara o pune pe
seama privirii (a «ochiului rau»); «sa nu fie de deochi» —
formula care apara de deochi, spusa dupa o lauda (DEX) (p.
130).

descant — a descanta — a rosti un descdntec, formula magica
populara, spusa sau cantata, pentru vindecarea, apararea sau
alungarea unui rau (DEX). Fata vrea sa-l1 «descante» pe Cerb
de dragoste (p. 138); flacaii, la sfarsit, il «descanta» ca sa nu
mai vada fetele (p. 147); replica Mamei de la p. 126-127 («Nu-i
dati sa manéance, / Nu-i dati sa bea... Dati-i fiori / Pe subsiori»)
are forma descantecului de alungare.

despiedice — a despiedica — a scoate piedica (franghia cu care
se leaga picioarele calului); aici, ca in descantece: a-l elibera
pe bolnav de legaturile bolii (DEX) (p. 125).

dihanie — Fiara, salbaticiune; fiinta monstruoasa, sperietoare
(DEX) (p. 140).

Dimpreuna — (inv. si pop.) Impreuna (DEX) (p. 130, 133).

dragostit — a dragosti — (pop.) a se iubi, a se dezmierda (DEX)
(p. 139).

dragut — (pop., substantivat) Iubit (DEX) (p. 138).

Dumbravile — dumbrava — padure mica, luminoasa, crang (DEX)
(p. 147-148).

faclii — faclie — lumaénare groasa sau torta (DEX); alaiurile de
nunta si cele ale mascatilor umblau noaptea cu faclii; in piesa,
facliile aprinse una cate una masoara «iertarea» Cerbului (p.
134-135, 145).
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fata mare — Fata nemaritata, de maritat (DEX) (p. 137, 140).

FATA MIREASA — Mireasa piesei, iubita lui Rozmolin si fiica
Tatalui pe moarte (in replici: MIREASA, FATA, FIICA) (p. 120,
125-133, 138-140). Ea e cea care recunoaste sosirea Mortii si
cere s-o alunge; tot ea, in Partea a doua, cade sub farmecul
Cerbului. Céantecul de despartire al miresei de casa
parinteasca i se canta la p. 133 («Ia-ti mireasa ziua buna»).

Fata-ploaie — Personificarea Ploii ca fata «uitata / Si nemaritata»,
cu gluga uda si cu «cause multe de carat apa» legate de maini,
care il adaposteste pe Cerb si il adoarme cu un cantec de
leagan (p. 143-144). Figura e alcatuita de autor din ritualurile
de ploaie in care rolul principal il au fetele — Paparuda si
Caloianul, numit in unele sate si «Ploaia» sau «Muma ploii».

fatuca — (pop.) Fetita, fata tanara (DEX) (p. 137).

Flacaii — Ceata celor sapte flacai (cu Rozmolin in frunte), care
cheama satul la spectacol, aduc Capra, prind Cerbul si incheie
piesa calare pe caiuti (p. 121-148). Reproduce in teatru ceata
de feciori a satului traditional, care poarta colindatul, jocurile
cu masti si slujbele nuntii; perechea ei e grupul celor sapte
fete.

fluierelor — fluier — instrument popular de suflat, un tub de lemn
cu gauri, fara ancie (DEX); fluierele intrda in larma alaiului
Cerbului (p. 146).

Frunzulita — Inceputul formulaic al cantecelor si strigaturilor
populare cu invocatie vegetala («Frunza verde de...»,
«Frunzulita...»), care da rima versului urmator (p. 146:
«Frunzulita artanas, / Bate toba harapas»).

gluga — Acoperamént de cap, ascutit, din dimie sau din postav,
cusut la haina sau purtat separat, impotriva ploii (DEX); Ploaia
are «o gluga uda, lipita pe cap» (p. 143).

grinda — Barna groasa care sustine tavanul casei (DEX) (p. 126).

grumaz — (pop.) Gat, ceafa (DEX) (p. 130).

harapas — vezi harapii.

harapii — Harap (sau arap) inseamna in limba populara «om cu
pielea neagra» (DEX; din tc. arap, «arab»). Ca personaje de
mascarada, harapii — cu fetele unse cu funingine, cu cojoace

intoarse pe dos, cu cocoase, cu incaltari uriase, cu bice si
clopote — apartin grupului de masti grotesti din cetele de
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Anul Nou (mosi, babe, draci, harapi, tigani, «urati»), care
insotesc mastile de animal (Capra, Ursul, Cerbul, Caiutii) si fac
haz prin tumbe, vorbe fara sir, gesturi obscene sau de-a-
ndoasele. Tipologia lor, cu opozitia dintre mastile «frumoase»
si cele «urate», a fost alcatuitd de Romulus Vulcanescu in
Mastile populare (1970).

Rostul acestor masti e unul de rasturnare: lumea pe dos
(harapul care sta «cu capul in jos» si sustine ca ceilalti stau pe
dos), vorbele fara inteles, cearta mosului cu baba, toate tin de
timpul de sarbatoare in care ordinea obisnuitd e suspendata
pentru a fi apoi reinnoita. Etnologii au legat innegrirea fetei si
imbracamintea intoarsa de reprezentarea stramosilor, a
mortilor care se intorc la Anul Nou printre vii — interpretare
propusa de mai multi etnologi, dar nu unanim primita; pentru
cadrul ceremonial al mastilor de iarna, vezi Mihai Pop,
Obiceiuri traditionale romdnesti (1976).

Trupa de harapi a piesei e alcatuita de autor dupa acest tip,
cu indicatii precise de costum: fete vopsite in negru cu
sprancene rosii (sau in rosu cu sprancene galbene), haine
mitoase, Batranul cocosat cu o oglinda mare si sparta in care
«se priveste si se admira», Hardpita tanara cu dairea, unul
dintre ei cu harapnic (p. 123); didascalia de la p. 142 cere ca
«grupul harapilor s& cuprindad zece membri in total». In Partea
intai ei aduc in spectacol hazul si formulele lor de-a-ndoasele
(numaratoarea «Gimba unu, gimba doi», cocoasa din care
«tasneste faina alba», p. 124).

In Partea a doua harapii devin judecatorii-calai ai Cerbului:
Rozmolin il da «pe mana harapilor» (p. 140), iar ei il pedepsesc
prin metamorfoze — se prefac in pasari care il ciupesc, aduc
Vantul, Fata-ploaie si Paparuda, il haituiesc cu faclii — si pun
publicul s&-i plateasca iertarea («Daca-mi dati un ban, / il
iertam un an», p. 144-145). Finalul ii arata in «harmalaie de
balci», cerand ca Cerbul sa fie «priponit» si «urgisit», pana ce
flacaii 1i potolesc si harapii ies «in alaiul specific lor» (p. 148).

harapnic — vezi harapii.
harmalaie — (pop.) Galagie, larma mare (DEX) (p. 141, 148).

hora — Dansul popular in cerc inchis, cu jucatorii prinsi de maini;
incheie nunta si petrecerile satului. In piesd personajele-
simboluri se prind «in hora in jurul lui Rozmolin» si se
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invartesc de trei ori, iar Partea intai se incheie cu «dansurile,
horele — la lumina de faclii» (p. 135).

Ia-ti mireasa ziua buna — Tnceputul Cantecului miresei,
cantecul ceremonial cu care mireasa e despartitd de casa
parinteasca, de fetele din ulita si de feciorii din joc; e cunoscut
in toate provinciile, cu multe variante. Autorul il pune in gura
tanguitoarelor, in continuarea Cantecului zorilor, unind
despartirea de mireasa cu despartirea de mort (p. 133). Vezi
«nunta».

iarmaroc — (pop.) Targ mare, periodic, balci (DEX); «trompetele
de iarmaroc» si «harmalaia de balci» dau finalului aerul unei
petreceri de targ (p. 146, 148).

lamaita — Arbust ornamental cu frunze care miros a lamaie (DEX),
crescut in gradini si in ferestre; floare de fata, ca romanita si
busuiocul (p. 133).

lat — Ochi de franghie care se strange, ca la prinderea vanatului
(DEX) (p. 139).

lingurari — Mesteri care fac si vand linguri, fuse, albii si alte
obiecte de lemn; prin extensiune, o categorie de tigani de
vatra ocupati cu acest mestesug, numiti si rudari (DEX, MDA)
(p. 120).

locul de spectacol — Locul, in aer liber, unde se aduna satul ca sa
vada jocul (p. 122, 136): piesa incepe cu alaiul flacailor care
cheama publicul prin ulite, ca cetele de colindatori si de
mascati, si se joaca apoi in mijlocul spectatorilor.

Logodnic — Tanarul cu care o fata s-a logodit — logodna fiind, in
ceremonialul traditional, fagaduiala de casatorie care precede
nunta (DEX) (p. 140).

magurele — magura — deal mic, movila, adesea impadurit (DEX);
mdgurele, diminutivul (p. 129, 147).

mandrut — (pop.) Diminutiv afectiv de la mdndru: iubit (DEX) (p.
138).

margaritare — margaritar — perla (DEX); roua «ca margaritare»
— imagine curenta in poezia populara (p. 148).

margele — Siraguri de boabe colorate, podoaba a fetelor; marfa
Cerbului, alaturi de oglinjoare (p. 136-137).
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marioneta — Papusa de teatru miscata de un maéanuitor (cu sfori,
cu tije sau cu méana) (DEX); in piesa Ruda-Moartea si Ianu
Scaloianu sunt marionete printre actori vii (p. 120, 127) —
Caloianul fiind, si in obicei, o papusa.

masti — Flacaii poarta masti de la inceput (p. 121) si le arunca la
nunta lui Rozmolin (p. 135); harapii au fetele vopsite. Mastile
— de animal (capra, cerbul, caiutii), de mosi si babe, de harapi
si de draci — sunt purtate in ciclul de Anul Nou de cetele de
feciori, iar masca ascunde si totodata preface pe purtatorul ei
in fiinta pe care o joaca (Romulus Vulcanescu, Madstile
populare, 1970).

miluiti — a milui — (pop.) a se Iindura, a cdina; «rau ma miluiti» —
«rau ma cainati» (DEX) (p. 130).

miriste — Ogorul cu paie scurte ramase in paméant dupa seceris
(DEX) (p. 124, 136).

mitoase — mitos — cu lana lunga, flocoasa (de la mite, lana lunga
si aspra a oii) (DEX) (p. 123).

natarau — (pop.) Prostanac, natang (DEX) (p. 146).

nunta — Nunta taraneasca traditionala e cel mai bogat ceremonial
al vietii de familie, descris pe larg de Simion Florea Marian in
Nunta la romdni (1890); oratiile care o insotesc au fost
publicate, intre altii, de G. Dem. Teodorescu (Poezii populare
romdne, 1885). Etapele ei, cu mari variatii regionale, sunt:
petitul si logodna (incredintarea), chemarea la nunta facuta de
chematori sau vornicei cu plosca, gatitul bradului si al
steagului, gatitul miresei si cantecul ei de despartire,
iertaciunea si plecarea de la casa parinteasca, cununia, masa
mare cu strigarea darurilor, apoi dezbracatul miresei de voal
si legarea ei cu naframa de nevasta, si hora, care incheie
petrecerea.

Mihai Pop (Obiceiuri traditionale romdnesti, 1976) a
interpretat nunta, alaturi de nastere si de inmormantare, ca rit
de trecere (dupa Arnold van Gennep): mireasa «moare»
pentru o stare si se naste intr-alta, iar ceremonialul are fazele
separarii, ale pragului si ale integrarii. De aici numeroasele
motive comune nuntii si iInmormantarii: bradul, despartirea de
casa, plecarea «fara intoarcere», cantecul de jale al miresei.
La moartea unui tanar necasatorit se facea chiar nunta
mortului, cu brad si cu mireasa sau mire simbolic, iar
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cantecele mortului il inchipuie adesea pe acesta ca pe un mire;
Gail Kligman a consacrat acestui subiect cartea The Wedding
of the Dead (1988; in romaneste Nunta mortului), pe material
din Ieud (Maramures).

Piesa e claditd pe aceastd suprapunere. In Partea intai,
Tatal, simtind ca vine Ruda, isi logodeste fiica: «Astazi, maine
faceti nunta. Tu pe cine iubesti?» (p. 132); flacaii il cheama pe
Rozmolin, mire cu nume de planta de nunta (vezi «Rozmolin»),
cu «dragostea adunata / De la nouazeci si noua de fete
frumoase», iar Tatal 1i spune: «Ia-o si du-te, sa faceti nunta!».
Tanguitoarele canta impreuna Cantecul zorilor si cantecul
miresei (p. 132-133), Tatdl se da pamantului («Pamante,
pamante! / De azi Inainte / Ai sa-mi fii parinte», p. 134), iar
Rozmolin cheama la nunta lui padurea, steaua cazatoare,
noaptea, zorile, soarele, luna si pamantul (p. 134-135), ca in
imaginarul nuntii cosmice din folclor. Partea se incheie cu
strigatul «Nunta! Nunta!» si cu horele la lumina facliilor (p.
135).

Partea a doua rastoarna tema: falsul mire e Cerbul, care
farmeca fetele cu oglinjoare si le cheama in padure, iar
«logodnicul cu ochi cusuti» se dovedeste «slutul dintre sluti»
(p. 140). Judecata lui, facuta de flacai si de harapi dupa
randuiala jocurilor cu masti, se incheie cu iertarea si cu
inchinarea catre soare, cer, sate si campii: «Tie nunta ti se-
nchina!» (p. 147); ultima replica — «Plecati sau nu plecati, dar
de nunta sa va bucurati!» — si ultima didascalie — «incep
dansurile si, daca e cazul, nunta» (p. 148) — lasa spectacolul
sa se prelungeasca intr-o nunta adevarata. «Nunta cerbului»
numeste astfel deopotriva nunta din sat si alaiul final al mastii
iertate.

Oglinjoare — Forma populara (cu j) a diminutivului de la oglindd;
Cerbul striga ca negustorii ambulanti care vindeau prin sate
oglinzi, ace, foarfeci si panglici, iar oglinjoarele prinse in
coarnele lui — podoaba obisnuita a mastilor de Anul Nou —
devin unealta farmecului (p. 136-137).

opinci — Incaltaminte taraneasca dintr-o bucatd de piele stransa
pe picior cu nojite (DEX) (p. 124).

pacloase — paclos — acoperit de pacla, de ceata (DEX) (p. 141).

Paliti — a pali — (pop.) a lovi tare, a izbi (DEX) (p. 128).
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Pamante, pamante — Inceputul cantecului Tatdlui pe moarte
(«Pamante, pamante! / De azi inainte / Ai sa-mi fii parinte...»,
p. 134), in tonul Cdantecului pdmdntului (al «taranii») din
repertoriul funerar, in care pamantului i se cere sa-l1 primeasca
bine pe mort; textul nu l-am gasit intr-o culegere anume.

paparuda — Paparuda — cu variantele Papaluga, Pdpdruga,
Dodoloaia, iar la popoarele vecine Dodola (sarbi, croati),
Peperuda, Perperuna (bulgari), Pirpiruna (aromani) — este
ritul de chemare a ploii in care o fata (sau un grup de fete si
copii), imbracata intr-un costum de frunze si ramuri verzi (de
boz, de nuc, de salcie), trece cu alaiul ei pe la toate casele
satului, joaca si canta batand din palme, iar gospodinele o uda
din galeti. La sfarsit costumul de frunze e aruncat intr-o apa
curgatoare, iar ceata primeste daruri. Obiceiul e descris inca
de Dimitrie Cantemir, in Descriptio Moldaviae, sub numele
Papaluga.

Data traditionald era joia a treia sau a patra dupa Pasti (in
unele locuri legata de Rusalii), dar ritul se relua oricand venea
seceta. Etimologia numelui e discutata: el a fost apropiat de
bulg. peperuda, «fluture», si de numele unor divinitati slave
ale ploii, fara ca vreo explicatie sa se fi impus. Descrieri si
texte ale cantecului se gasesc la Simion Florea Marian
(Sarbatorile la romdni, 1898-1901), la G. Dem. Teodorescu
(Poezii populare romdne, 1885), iar interpretarea lui ca rit
agrar de fertilitate, la Mihai Pop (Obiceiuri traditionale
romdnesti, 1976) si Ovidiu Birlea (Folclorul romdnesc, 1981-
1983).

Céantecul Paparudei are o forma foarte stabila: «Paparuda-
ruda, / Vino de ne uda / Cu galeata-leata / Peste toata
gloata...», cu o urare de belsug si, in multe variante, cu o
rugaciune catre Dumnezeu sa dea «cheile» ploii. Autorul
pastreaza inceputul (in forma «Vina de ne uda», atestata si ea)
si rima gdleata-leata, inlocuieste invocatia religioasa cu «Ca
sa-nceapa ploaie, / Sa curga siroaie» si scrie «Peste toata
zloata» in loc de «gloata» (p. 144) — schimbare voita sau
greseala de tipar, nu se poate spune sigur.

In piesa, Paparuda face parte din pedeapsa Cerbului:
Harapul tdnar cheama «Ploaia! Paparudele!», Harapita tanara
«se transforma in paparuda» si, dansand, il uda pe Cerb, care
se plange: «M-a plouat cu galeata!» (p. 144). Ritul de fertilitate
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e intors intr-o pedeapsa hazlie, dar cu inteles: ploaia, care in
obicei uda ogoarele satului, il «spalda» acum pe vinovat.
Aceeasi familie de rituri de ploaie da si personajul Fetei-ploaie
(p. 143-144) si pe cel al Scaloianului (p. 131).

personajele-simboluri — Flacaii mascati care poarta «in maini
sau pe cap simbolurile: steaua cazatoare, vantul, pamaéantul...,
soarele, luna» si se prind in hora in jurul mirelui (p. 134-135);
Vantul revine, cu «simbolul-vant» si cu o vajaitoare, la p. 142.
Chemarea astrelor si a stihiilor la nunta («Vino, soare, vino
luna, vino pamant!») tine de imaginarul nuntii cosmice din
folclorul roméanesc (cununia cu luna si soarele din Miorita, din
cantecele de nunta si din cele ale mortului).

Ploaie — vezi Fata-ploaie.

pomana — Dar (de mancare, de bautura) facut pentru sufletul unui
mort; la Caloian, ospatul de la dezgroparea papusii se numea
«pomana Caloianului» (p. 131: «De pomana ca ti-am dat»).

priponim — a priponi — a lega un animal cu o franghie de un
tarus, ca sa pasca fara sa fuga (DEX) (p. 148).

raioase — raios — plin de negi (despre broasca raioasa) (DEX) (p.
141).

romanita — Musetel, planta medicinala cu flori albe si miez galben
(DEX); in cantecul miresei, despartirea «de la fir de romanita»
e despartirea de gradina fetei (p. 133).

Rozmolin — Mirele piesei, conducatorul celor sapte flacai,
logodnicul Fetei mirese (p. 120, 128, 132-135, 139-141, 148).
Rozmolin e o forma regionalad a cuvantului rozmarin (MDA2, pe
dexonline, o Inregistreazda printre variantele rozmalin,
rujmalin, rusmolin), planta mereu verde a nuntii si a dragostei
din cantecele populare; tot rozmarinul e, regional, numele unei
hore (MDA2). Numele mirelui e, asadar, un nume de planta de
nunta.

Ruda satului — Personificarea Mortii, jucata de o marioneta: «Eu
sunt Ruda satului. Cine se naste nu ma cunoaste, cine
sfarseste cu mine se intalneste!» (p. 127); lista personajelor o
numeste «Batrana satului» (p. 120), iar didascalia o spune
deschis: «Ruda, simbolizand moartea» (p. 129). Numele
eufemistic — moartea e ruda tuturor — e al autorului; in
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vorbirea si in bocetele populare moartea nu e numita direct, ci
ocolita prin perifraze («<nechematul», p. 125).

salbaticiune — Animal salbatic, fiara (DEX) (p. 146).

scafita — scafita — diminutiv de la scafa: vas mic de lemn, caus
(DEX) (p. 131).

Scaloianul — Caloianul — cu variantele de nume Scaloian,
Calian, Caloitd, Iene, in unele sate Gherman sau, dupa functia
lui, «Ploaia», «Muma ploii» — este o papusa de lut in jurul
careia fetele satului savarsesc o inmormantare simbolica, ca sa
aduca ploaia (sau, in anii prea ploiosi, s-o opreasca). Obiceiul a
fost descris mai ales in Muntenia, Oltenia si Dobrogea, cu
atestari si in sudul si vestul Moldovei. Forma Scaloian, pe care
o foloseste autorul, este cea notatd de Teodor T. Burada in
Dobrogea, in 1879; o mare parte din descrierile vechi au fost
adunate de Simion Florea Marian in Sdarbdtorile la roméni, vol.
III (1901).

Ritualul cunoscut din descrieri cuprinde: modelarea
figurinei din lut (uneori impodobita cu flori, cu busuioc, cu coji
de oua rosii), asezarea ei intr-un mic sicriu, cortegiul de fete —
una poarta «prapurul», alta face pe preotul, altele bocesc —,
ingroparea in afara satului, la margine de apa sau la rascruce,
si, dupa céateva zile, dezgroparea; papusa e aruncata pe apa
sau sparta, iar ritul se incheie cu un ospat, «pomana
Caloianului». Data obisnuita cadea in a treia sau a patra
saptamana dupa Pasti, dar in vreme de seceta ritul se relua
oricand. Cantecul care il insoteste il striga pe Caloian pe nume
— «Iene, Iene, Caloiene» — si 1i cere sa deschida portile
cerului si sa porneasca ploile.

Etnologii au vazut in Caloian un rit agrar de «moarte si
inviere» a unei divinitati a vegetatiei sau a ploii: obiceiul e
tratat, alaturi de Paparuda, intre riturile legate de ciclul agrar
si de chemarea ploii in sintezele lui Mihai Pop (Obiceiuri
traditionale romdnesti, 1976) si Ovidiu Birlea (Folclorul
romdnesc, I-1I, 1981-1983). Faptul ca ritul se face numai de
fete si imita fidel o Inmormaéantare l-a facut pretios pentru
cercetatorii raportului dintre obicei si teatrul popular.

In piesd, «Ianu Scaloianu» este o marioneta (p. 120). Fetele
il aduc atunci cand Ruda — Moartea — a venit dupa Tatal, si i-1
ofera ca pe un «baiat frumos» in schimb: «Ia-1 pe el si du-l cu
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Glosar de termeni

tine!» (p. 130). Cantecul de la p. 131 («Iene Scaloiene, /
Tinerel te-am ingropat, / De pomana ca ti-am dat, / Apa multa
si mult vin...») urmeaza aproape vers cu vers o varianta
populara a cantecului Caloianului, cu invocatia religioasa
inlocuita («Sa dea norul fara vant») si cu un inceput adaugat
de autor («Ianul Scaloianul / E-mparat incoronat, / Doar pe
scaun e purtat!»); chiar si cheta facuta printre spectatori «cu
talgerul sau cu scafita» reia darurile stranse de ceata
Caloianului.

Autorul foloseste astfel ritul in sensul lui originar — o
moarte jucata, datda in locul unei morti adevarate. Marioneta
care «nu vorbeste, dar nici nu se impotriveste» e ofranda prin
care satul incearca sa rascumpere viata Tatalui; Moartea o
cerceteaza («Dacad-i om ca toti oamenii, sa radda sau sa
planga!») si n-o primeste, iar Tatal pleaca totusi.
Rascumpararea esuata deschide in piesa trecerea de la
inmormantare la nunta.

scenei rotunde — Scena inconjurata de public pe tot conturul, ca
la jocurile populare jucate in cerc, in ograda sau in mijlocul
satului; fetele se asaza «pe marginea scenei rotunde, in acelasi
rand cu publicul», iar Cerbul trece «de-a lungul marginii
rotunde a scenei» (p. 136-137).

Spectacol popular-folcloric — Subtitlul piesei (p. 119): un
spectacol construit din obiceiuri, cantece si jocuri populare
romanesti — jocul caprei si al cerbului, harapii, Caloianul,
Paparuda, cantecele mortului si ale nuntii —, puse laolalta intr-
o poveste noua si gandite pentru a fi jucate in aer liber, «pe
ulitele satului» si «la locul de spectacol».

spuza — Cenusa fierbinte amestecata cu jar (DEX) (p. 125).

suduie — a sudui — a injura, a blestema (DEX) (p. 129).

suraiul — Cuvant tiparit asa, negasit in DEX, MDA si in
dictionarele de regionalisme din dexonline (exista doar suraie,
«vaca sura»); din context — «De suraiul fetelor, / De jalea

feciorilor» — se cere un substantiv de durere sau de dor: poate
fi o greseala de tipar ori un regionalism neinregistrat (p. 142).

talgerul — talger — taler, farfurie (de lemn sau de metal) (DEX)
(p. 131).
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Nunta cerbului

tamburina — Tobad micd, cu o singura membrana intinsa pe un
cerc cu zurgalai, batuta cu ména (DEX); in piesa, sinonim cu
daireaua harapilor (p. 142, 146).

teleleu — (adv., pop.) Fara rost, hai-hui; «a umbla teleleu» — a
hoinari (DEX) (p. 146).

tinda — Incaperea de la intrare In casa tardneasca, intre odai
(DEX) (p. 126).

toba — Toba agatata de gat e instrumentul cetei de flacai: bat in ea
cand merg prin sat, ritmeaza cu ea strigaturile Caprei si alaiul
Cerbului (p. 121, 123, 128, 139-140, 142, 146); in obiceiurile
de iarna toba insoteste jocul mastilor.

tumbe — tumba — rostogolire peste cap, salt acrobatic (DEX);
tumbele, mersul cu capul in jos si «lumea pe dos» sunt proprii
mastilor carnavalesti si harapilor (p. 123-124, 141, 146).

uluci — uluca — scandura de gard; pl. uluci — gard de scanduri
(DEX) (p. 139).

urgisim — a urgisi — a prigoni, a trata cu asprime si dusmanie
(DEX) (p. 148).

vajaitoare — (reg.) Zbarnaitoare: obiect care, invartit sau purtat
de vant, scoate un vajait (DEX, MDA); flacaul-Vant o invarte pe
scena (p. 142).

valicica — Diminutiv popular de la vale, format pentru rima (p.
147).

zavoarele — zavor — drug, incuietoare a usii sau a portii (DEX) (p.
131).

zloata — zloata — lapovita; vreme urata, cu ploaie amestecata cu
zapada (DEX). In cAntecul popular al Paparudei versul este
«Peste toata gloata» (= peste tot poporul); nu se stie daca
schimbarea e voita sau e greseala de tipar (p. 144).

Zorilor, surorilor — Invocatia cu care incepe Cantecul zorilor
(«Zorile»; in Banat «Strigarea zorilor»), cantecul ceremonial
de inmormantare cantat in zori de femei anume, in Oltenia,
Banat si sudul Transilvaniei: zorile, numite «surori», sunt
rugate sa intarzie. In piesd il cAnta tAnguitoarele, de doua ori,
iar a doua oara cantecul aluneca in cantecul miresei (p. 129,
132-133; ecou la p. 134). Vezi «cantatoare-tanguitoare».
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